ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
C. 083BB020005
uzatvorend v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1305/2013, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &,
1306/2013,Vykondvacimi a delegovanymi nariadeniami Komisie (EU), Programom rozvoja vidicka SR 2014 -
2020, Systémom finan¢ného riadenia Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka, Systémom
riadenia Programu rozvoja vidieka SR 2014 - 2020 a
podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zékonnika &. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov,
ustanovenia § 20 ods. 2 zékona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlich verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov a podl'a ustanovenia § 25 zdkona &. 292/2014 Z. z.
o prispevku poskytovanom z eurépskych 3trukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov
(d'alej aj ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP*)

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ : Pdédohospodirska platobn4 agentiira
sidlo: Dobrovitova 12, 815 26 Bratislava 1
1CO: 30 794 323
Statutdrny orgdn: MVDr. Stanislav Grobar, generalny riaditel
zastipeny
Ing. Cubomirom Partikom, vykonnym riaditelom
rozpoctova organizicia zriadend zdkonom ¢. 473/2003 Z. z. v zneni
neskor8ich predpisov s pdsobnostou podFa zikona ¢&. 543/2007 Z. z.

(d'alej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel’; Di Mihalik, s.r.o.

sidlo: Jesenského 1089/11, 010 01 Zilina

1C0: 36 393 011

Statutdrny organ: Peter Mih4lik, konatel
Marian Mihalik, konatel’

kontaktné daje — tel./fax/e-mail: 041/700 21 83
dimihalik@dimihalik.sk

registricia: obchodny register Okresného sudu v Ziline, oddiel: Sro,

vlozka ¢.: 12316/L

(d'alej len ,, Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre udely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuju d’alej spoloéne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvnd strana*)

Zmluvné strany sa na ziklade privoplatného Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nendvratného
finanéného prispevku (d’alej len ,ZoNFP“) vydaného podla zikona & 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych a investitnych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (d’alej aj ,,Zakon o prispevku z ESIF*) dohodli na uzavreti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP:
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CLANOK 1 UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvy3enie privnej istoty Zmluvnych stran pojmy a definicie, ktoré
st uvedené v Prirucke pre Ziadatel'a o poskytnutic NFP z Programu rozvoja vidieka SR 2014 — 2020
(dalej len ,,PRV*) a v Prirucke pre prijimatela NFP z PRV. Tieto pojmy a definicie sa vztahuji na
samotni textovl ¢ast Zmluvy o poskytnuti NFP aj na jej prilohy (uvadzaju sa v texte velkym
zatiatoénym pismenom). Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tito Zmluva o poskytnuti NFP a jej
prilohy. Prilohy uvedené v zivere Zmluvy o poskytnuti NFP pred podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddelitelni si¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP, tzn. ich obsah je pre Zmluvné strany zévizny.

CLANOK 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti Zmluvnych
strdn pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizciu Aktivit Projektu, ktoré si
predmetom schvilenej ZoNFP:

Program rozvoja vidieka SR 2014 — 2020
Eur6psky polnohospodarsky fond pre
vidieka (EPFRV)

Opatrenie ¢./ndzov 8 Investicie do rozvoja lesnych oblasti a zlepsenia
zivotaschopnosti lesov

Podopatrenie &./ndzov 8.3 Podpora na prevenciu 8kéd v lesoch
sposobenych lesnymi poZiarmi  a prirodnymi
katastrofami a katastrofickymi udalostami

Schéma $ttnej pomoci na podporu prevencie §kod

Program
Spolufinancovany fondom

rozvoj

Schéma $tatnej pomoci/pomoci de minimis

v lesoch spésobenych lesnymi  poziarmi
aprirodnymi  katastrofami a katastrofickymi
udalostami ( podopatrenie 8.3 PRV) &. SA.41971
(2015/XA)

Oblast’ zamerania (fokusova oblast - | 4

prioritna)

Aktivita podl'a Vyzvy: &./nizov 2. Zlep3enie ochrannej protipoZiarnej infrastruktiry

Cislo vyzvy 2/PRV/2015

Kéd Projektu 083BB020005

Nézov Projektu Oprava protipoZiarnej cesty Rybnik - Hlaviny

Miesto realizicie Aktivit Projektu SR, okres: Revuca, obec: Rybnik

Predmet Aktivit Projektu Presné vymedzenie predmetu Aktivit Projektu je
v prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP

Ciel’ Projektu Ciel projektu je uvedeny v ¢asti B5 ZoNFP

PouZity systém financovania

Zilohova platba

Cislo bankového W&tu Prijimatela vo
formdte IBAN

Prijimatel je zaradeny do kategérie Velky | nie
odnik
Prijimatel’ je zaradeny do kategérie MSP ano

2.2 Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvileného Projektu Prijimatela, uvedeného
v ods. 2.1.

2.3 Poskytovatel' sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi na (el
uvedeny v ods. 2.2 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP na realizdciu Aktivit Projektu, a to spésobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.4  Prijimatel’ sa zaviizuje prijat’ poskytnuty NFP a realizovat’ vietky Aktivity Projektu tak, aby bol

dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli_Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Véas pri_dodrZani
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zasady hospoddrnosti a primeranosti nikladov a pri dodrzani podmienok stanovenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prisluSnej Vyzve, musia byt
splnené aj poéas celej doby platnosti a udinnosti Zmluvy o peskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vritit' NFP alebo jeho Cast’ v silade s Slankom 18 Vieobecnych zmluvnych podmienok (d'alej
len ,,VZP*), ak z Pravnych dokumentov, vydanjych Poskytovatelom a zverejnenych na webovom sidle
Poskytovatel'a, nevypljyva vo vzt'ahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a &tatneho rozpoétu SR,
v ddsledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a. v siilade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle &l. 30 Nariadenia eurépskeho
Parlamentu a Rady &. 966/2012 (U.v. EU, L 298),

b. hospodarne, efektivne, (i¢inne a Géelne,

ic. vsilade sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodérenia s verejnymi prostriedkami

vyplyvajicimi z § 19 zdkona &. 523/2004 Z.z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene

a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov.
Poskytovatel' je opréavneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok podl'a
pism. a) az c) tohto odseku Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit’
ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykoniva v sivislosti s Projektom od nadobudnutia
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stivislosti s kontrolou Verejného obstardvania, s kontrolou
Ziadosti o platbu (dalej len ,,ZoP*) vykonavanou formou administrativnej finanénej kontroly), ako aj
v ramei vykonu inej kontroly, aZ do skonéenia doby UdrzateInosti Projektu.

Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidld podl'a pism. a) a7 ¢) odseku 2.6 tohto &lanku Zmluvy
o poskytnuti NFP, je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek konu, vratane vstupu do zavizkovo - pravneho
vztahu s tretfou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v sivislosti
s Projektom s ohl'adom na skutoénost, Zze poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych zdrojov, s vynimkou
pripadov, kde zasiahla Vys3ia moc alebo mimoriadne okolnosti.

Poskytovatel’ sa zaviizuje vyuZivat' dokumenty siivisiace s predlozenym Projektom vyluéne opravnenymi
osobami zapojenymi najmi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projektu
a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby, ktori st viazani zavizkom mléanlivosti, ¢im
nie sl dotknuté osobitné predpisy tykajice sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

CLANOK 3 TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

3.1

3.2

Prijimatel’ sa zaviizuje podal’ zdvereénti ZoP najneskdr do 3tyroch rokev odo diia nadobudnutia

uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Termin podania zévere&nej ZoP podl'a ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP je koneény a nie je mozné ho
menit’ ani dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP,

CLANOK 4 VYSKA NFP

4.1

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledovnom;

- 1 Celkovi vySka oprivnenych vydavkov na realizdciu Aktivit Projektu je:
889 955,56 EUR (slovom: osemstoosemdesiatdeviit’tisicdevit’stopit’desiatpit’ eur
a piit'desiatSest’ eurocentov).

b. Vy3ka spolufinancovania Aktivit Projektu z vlastnych zdrojov Prijimatela je:
0,00 EUR (slovom: nula eur).

c Poskytovatel’ sa zaviizuje poskytnit’ Prijimatelovi NFP maximilne v sume:
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889 955,56 EUR __ (slovom: osemstoosemdesiatdevit'tisicdeviit’stopiit’desiatpiit’ _eur
a piit'desiatiest’ eurocentov). z toho

zikladni miera financovania : 100% z Celkovych Oprivnenych vydavkov,
(prostriedky EPFRV: 667 466,67 EUR, prostriedky SR SR: 222 488,89 EUR).

* Maximilna suma NFP pre Aktivitu 2:
889 955,56 EUR (prostriedky EPFRV: 667 466,67 EUR; prostriedky SR SR: 222 488,89 EUR)
z toho: .
vystavba, rekonstrukcia protipoZiarnych lesnych ciest, ak slazia ako pristup k vybudovanym
objektom v rdmci tohto podopatrenia, ktoré st v sulade s poziadavkami Zivotného prostredia
a ochrany prirody 870 124,56 EUR (prostriedky EPFRV: 652 593,42 EUR; prostriedky SR SR:
217 531,14 EUR),
realizécia projektov komplexného protipoZziarneho monitorovacicho systému v lesnej krajine
s vysokym a strednym stupfiom poZiarovosti 19 831,00 EUR (prostriedky EPFRV: 14 873,25
EUR,; prostriedky SR SR: 4 957,75 EUR).

Tymto ustanovenim nie je dotknuté privo Poskytovatel’a alebo iného oprivneného orginu
(napr. certifikaény orgin) vykonat’ finanént opravu.

UplatniteI'nd miera NFP z EPFRYV a zo §tétneho rozpoétu Slovenskej republiky (d’alej len ,,SR SR*) je:

Menej rozvinuté regiény (mimo Bratislavského kraja): EPFRV 75%, SR SR 25%,
Ostatné regiony (Bratislavsky kraj): EPFRV 53%, SR SR 47%.

Vy3ka Opravnenych vydavkov na jeden projekt je:

Aktivita 1 :
menej rozvinuté regiény min. 10 tis. EUR a max. 2 mil. EUR,
ostatné regiony min. 10 tis. EUR a max. 700 tis. EUR,

Aktivita 2:

vystavba, rekonstrukcia protipoziarnych lesnych ciest, ak sluzia ako pristup k vybudovanym
objektom v rimci tohto podopatrenia, ktoré si v sulade s poZiadavkami Zivotného prostredia
a ochrany prirody_min. 10 tis. EUR a max. 1 mil. EUR,

realizdcia projektov komplexného protipoZiarneho monitorovacieho systému v lesnej krajine
s vysokym a strednym stupiiom poZiarovosti min. 10 tis. EUR a max. 50 EUR/I ha
monitorovanej plochy,

vystavba, rekonstrukcia a dodévka protipoZiarnych monitorovacich ve?i a savisiacich

prostriedkov komunikdcie min. 10 tis. EUR a max. 50 EUR/1 ha monitorovanej plochy,
Aktivita 3: min. 10 tis. EUR a max. 100 tis. EUR.

Za Oprivnené vydavky na realizdciu Aktivit Projektu si povaZované vydavky po poslednej
korekcii, vykonanej zamestnancom Poskytovatel'a, uvedené v ZoNFP — tabul’ka &, 1, ktora tvori
ako priloha neoddeliteI'ni sicast’ Zmluvy o poskytnuti NFP. Oprivnené vydavky méZu vzniknut’
najskdr diiom dorudenia ZoNFP, pritom verejné obstarivanie mohlo byt zadaté najskér diia
01.12.2014. Za Oprivnené vydavky sa v Ziadnom pripade nebudi povaZovat’ vydavky, ktoré:

st vo Vyzve uvedené ako neoprdvnené vydavky,

vznikli na zdklade obstarivania tovarov, stavebnych pric a sluZieb, ktoré nebolo vykonané
v siilade so zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z. resp. zakonom & 343/2015 Z. z., Prirutkou pre
Prijimatel'a NFP z PRV, prislufnym Usmernenim Poskytovatel'a k obstardvaniu tovarov,

a.
b.

c.
d.

stavebnych pric a sluZieb, zverejnenym na webovom sidle Poskytovatela www.apa.sk (d’alej

ako ,Usmernenie Poskytovatel'a®)

st v rozpore s principmi konfliktu zaujmov podPa § 46 z4kona &. 292/2014 Z. Zn

sl v rozpore so zdsadami hospodarnosti, efektivnosti a iinnosti podl'a ¢l 30 nariadenia
eurépskeho Parlamentu a Rady &. 966/2012 (U.v. EU, L 298),
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e.  presahuji sumu 3% celkovych Oprivnenych vydavkov v pripade vydavkov na vypracovanie
projektovej dokumentacie,

f. presahuji sumu 2% celkovych Oprivnenych vydavkov v pripade vydavkov na poplatky za
poradenstvo v oblasti environmentilnej a ckonomickej udrZatePnosti vritane 3tadii
uskuto&nitel’'nosti,

g presahuji sumu 1% celkovych Oprivnenych vydavkov v pripade vydavkov na poplatky
architektom, inZinierom a konzultantom za stavebny dozor.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vylutne v savislosti s realizdciou Aktivit Projektu za splnenia

podmienok stanovenych:

a.  Zmluvou o poskytnuti NFP,

b. vSeobecne zdviznymi pravnymi predpismi SR,

¢. priamo aplikovatelnymi (majlcimi priamu (&innost’) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpskej tnie
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d. Systémom riadenia PRV , Systémom finanéného riadenia EPFRV a dokumentmi vydanymi na ich
zdklade, ak boli zverejnené (Prirucka pre Ziadatela o poskytnutie NFP z PRV, Prirucka pre
prijimatela NFP z PRV — zverejnené na webovom sidle www.apa.sk),

e. schvilenym PRV, prislusnou schémou pomoci, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ZoNFP, ak boli tieto podklady zverejnené.

Koneénd vyska NFP, ktory bude vyplateny Prijimatel'ovi, sa uréi na zéklade skutoéne vynaloZenych,
odovodnenych a riadne preukézanych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu v stlade s principmi
hospodérnosti, efektivnosti, Ginnosti a G&elnosti ich vynaloZenia zo strany Prijimatel'a. Celkova vy$ka
NFP uvedens v odseku 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP nesmie byt’ prekroceni a nesmie sa dodatocne
zvySovat’ formou dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade navy3enia skutoéne vynalozenych
vydavkov sivisiacich s Aktivitami Projektu oproti vyike schvaleného NFP uvedeného v odseku 4.1
Zmluvy o poskytnuti NFP, zné3a takéto prekrogenie vydavkov vyluéne Prijimatel’ na vlastné ndklady.

Ak skuto¢ne vynaloZené Opravnené vydavky na realizéciu Aktivit Projektu po jeho ukonéeni sa niZsie
ako Ciastka uvedena v prilohe & 3 Zmluvy o poskytnuti NFP (tabulka Opravnenych vydavkov),
Poskytovatel je opréavneny bez uzatvorenia dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP zniZit' vyplicany NFP
o rozdiel medzi schvilenou vy$kou NFP uvedenou v odseku 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a vy$kou NFP
vypocitaného zo skutofne vynaloZzenych Oprévnenych vydavkov, Ak Poskytovatel v ramci
spracovavania zdvereénej ZoP zisti, Ze z dévodov na strane Prijimatel'a nie je mozné NFP vyplatit’ do
vysky uvedenej v odseku 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny kratit NFP bez uzavretia dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zaviizuje v pripade pouZitia systému zalohovej platby alebo systému predfinancovania
pouzit’ NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu a za splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP av pravnych predpisoch, aktoch alebo
dokumentoch uvedenych v pism. b) az €) ods. 4.5 tohto &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude pozadovat' a prehlasuje Ze nepozadoval dotéciu, prispevok, grant alebo
inii formu pomoci na realizdciu Aktivit Projektu, na ktor je poskytovany NFP v zmysle tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych
vydavkov zo zdrojov kapitoly Ministerstva pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR, inych rozpoétovych
kapitol Statneho rozpo¢tu SR, $tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel
je povinny dodrzat’ pravidla tykajiice sa zikazu kumulcie NFP uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch
EU. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat od Prijimatel'a vratenie
NFP alebo jeho ¢asti a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v salade s Elankom 18 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazd4 jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom vyplatenym zo
Statneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu pouZitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie
sankcii za poruenie finan¢nej discipliny sa vztahuje reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v
pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi v Zakone o prispevku z ESIF, v zékone o
rozpo¢tovych pravidlach, v zikone o finanénej kontrole a audite). Prijimatel’ sa saéasne zaviizuje pocas
doby platnosti a ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat vietky predpisy a Pravne dokumenty
uvedené v ods. 4.5 tohto ¢lanku.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel méZe pozastavit’ vyplatenie ZoP, ak zisti neplnenie
povinnosti Prijimatela, ak sa vyskytne potreba doloZenia dokladov alebo dodato¢ného vysvetlenia zo
strany Prijimatel'a, zaevidovanej a nevysporiadanej nezrovnalosti v rimci EPFRV a EPZF.

ZoP sa zamietne, ak Prijimatél’ alebo jeho zdstupca zabrani vykonaniu kontroly na mieste, s ijin’!kou
pripadov VysSej moci alebo mimoriadnych okolnosti. (¢l. 59 ods. 7 nariadenia (EU) &. 1306/2013, U.v.,
L 347)

Poskytovatel’ nevyplati NFP ani neuzatvori dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v prospech Prijimatel’a,
ak sa zisti, ze umelo vytvoril podmienky pozadované na poskytnutie NFP a tak ziskal vyhodu, ktcn:é nie
je vsulade scielmi pravnych predpisov v oblasti polnohospodarstva. (&l. 60 nariadenia (EU) &
1306/2013, U.v., L 347)

NFP (ZoP)_sa zamietne alebo v plnej miere odnime, ak nie sii splnené kritérid opravnenosti a zavizky

Prijimatel'a stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ preskimma ZoP, ktord mu bola doruéena od Prijimatel’a, a stanovi sumy NFP, ktoré su
opravnené na vyplatenie. Poskytovatel stanovi:

a.  sumu, ktorda sa ma vyplatit' Prijimatel'ovi na zdklade ZoP,

b.  sumu, ktord sa ma vyplatit’ Prijimatel'ovi po preskiimani oprdvnenosti vydavkov v ZoP.

Ak suma stanovend podla pismena a) prevysi sumu stanovend podla pismena b) o viac ako 10%,
administrativna sankcia sa uplatni na sumu stanoveni podl'a pismena b). Vyska sankcie predstavuje
rozdiel medzi uvedenymi dvoma sumami, no nesmie prekrogit’ tplné odiatie NFP.,

(€1. 63 ods. 1 nariadenia (EU) &. 809/2014,0.v., L 227)

Poskytovatel’ je opriavneny kontrolovat’ idaje uvedené v ZoP aj na zaklade udajov alebo obchodnych
dokumentoy, ktoré maju u seba tretie strany. (¢l. 51 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 809/2014,U.v., L 227)

CLANOK 5 UCET PRIJIMATELA

A:

=4

5.2

3.3

5.4

5.5

5.1

52

plati pre sitkkromny sektor

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
bankovy Gi¢et, vedeny v EUR, uvedeny v odseku 2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel’ sa zaviizuje udrziavat' et uvedeny v odseku 2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP otvoreny az do
pripisania zavere¢nej platby na Projekt.

Prijimatel' je oprivneny realizovat' thrady Oprévnenych vydavkov aj zinych G&tov otvorenych
Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie jedného tétu na prijem prostriedkov NFP. V pripade
uhrad v inej mene ako v EUR, méZe byt tento Gcet/GCty vedeny/é v cudzej mene.

Prijimatel’ je opravneny otvorit' v komerénej banke osobitny et pre Projekt.

V pripade vyuzitia systému financovania refundacia st vynosy na uéte/i¢toch prijmom Prijimatela. Ak
Je NFP poskytnuty systémom zélohovej platby alebo predfinancovania, tdet uvedeny v ods. 2.1 Zmluvy
o poskytnuti NFP je netiroceny.

plati pre obec

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny bezny
ucet pre prostriedky EPFRV a spolufinancovania zo $titneho rozpoltu, vedeny v EUR v komerénej

banke, uvedeny v odseku 2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje udrziavat' et uvedeny v odseku 2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP otvoreny az do
pripisania zavere¢nej platby na Projekt.
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54

5.1

5.2

3.3

54

Prijimatel’ je opravneny v pripade vyuZitia systému refundécie realizovat’ uhrady Opravnenych vydavkov
aj z inych rozpoétovych G¢tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie jedného Gétu
na prijem prostriedkov NFP. V pripade tihrad v inej mene ako v EUR, méze byt tento Giéet/uéty vedeny/é
v cudzej mene.

V pripade vyuZitia systému financovania refundécia st vynosy na uéte/ictoch prijmom Prijimatel’a. Ak
Jje NFP poskytnuty systémom zélohovej platby alebo predfinancovania, Géet uvedeny v ods. 2.1 Zmluvy
o0 poskytnuti NFP je netroceny.

plati pre Stitny podnik s G&tom v §tdtnej pokladnici (ak ma SP komerény tcet, pouZije sa
alternativa A)

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky EPFRV a spolufinancovanie zo Stitneho rozpoétu, vedeny
v Statnej pokladnici v EUR, uvedeny v odseku 2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP. Na tomto iéte sa operacie
vykondvajii vsilade so zdkonom &. 291/2002 Z. z. Tento Géet sliZi na refundiciu realizovanych
vydavkov pri uplatneni systému refundécie.

Prijimatel’ sa zavizuje udrZiavat' ucet uvedeny v odseku 2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP otvoreny az do
pripisania zdvere¢nej platby na Projekt.

Prijimatel’ je oprdvneny realizovat uhrady Oprivnenych vydavkov aj zinych actov otvorenych
Prijimatel'om pri dodrZani podmienky existencie Jedného G¢tu na prijem prostriedkov NFP. V pripade
uhrad v inej mene ako v EUR, méze byt tento icet/uéty vedeny/é v cudzej mene.

V pripade vyuzitia systému financovania refundacia st vynosy na uéte/i¢toch prijmom Prijimatel'a. Ak
Jje NFP poskytnuty systémom zélohovej platby alebo predfinancovania, téet uvedeny v ods. 2.1 Zmluvy
o poskytnuti NFP je netro¢eny.

CLANOK 6 PLATBY PRIJIMATELOVI

6.1

6.2

6.3

Prijimatel’ je oprivneny na ziklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP predkladat’ na Projekt dve ZoP za

kalenddrny rok v pripade investiénych opatreni, na ktoré sa vzt'ahuje schéma Stdtnej pomoci &.
SA.41971 (2015/XA),

Prijimatel’ predkladi kompletni ZoP na predpisanom tladive zvereinenom na webovom sidle

Poskytovatel'a (www.apa.sk) doporudenou postou na adresu: Pddohospodarska platobna agentiira, Odbor

autorizdcie podpér, Dobrovigova 12, 815 26 Bratislava alebo osobne v podatel'ni na hore uvedenej adrese.

Za ditum dorudenia ZoP sa povaZuje:

a. v pripade osobného dorudenia defi jej fyzického doruéenia v pisomnej forme do podatelne
Poskytovatel'a na PPA, pri¢om zavere¢nid ZoP musi byt doru¢end najneskor v posledny deri,
stanoveny na podanie ZoP v Zmluve o poskytnuti NFP, do konca tiradnych hodin:

b. v pripade zaslania postou alebo kuriérom defi odovzdania dokumentacie ZoP na takito prepravu,
pri¢om zévereénd ZoP musi byt podand na postovii prepravu najneskér v posledny dei,
stanoveny na podanie ZoP v Zmluve o poskytnuti NFP, (rozhodujtica je petiatka posty/kuriéra
na obalke, v ktorej sa ZoP dorucuje).

Neoddelitenou sii¢ast'ou ZoP si prilohy uvedené v zozname priloh k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenie
zverejneny na webovom sidle Poskytovatel'a (www.apa.sk) ako aj prilohy, ktoré ako neoddelitelnii siéast’
ZoP navyse oproti zoznamu priloh k ZoP definuje Zmluva o poskytnuti NFP. Prilohy vratane G¢tovnych
dokladov predklada Prijimatel v ¢itatelnej kopii ak nie je inak povedané v zozname priloh k ZoP. Uradne
neosvedCené kopie vietkych priloh ZoP musia sthlasit s origindlmi, ktoré si v drzbe Prijimatela
a v pripade G¢tovnych dokladov st riadne zaznamenané uttovnym zépisom v G¢tovnictve Prijimatela
vzmysle § 10 ods. 1 zdkona €. 431/2002 Z.z. v zneni neskorgich predpisov, ¢o Prijimatel potvrdi v ¢estnom
vyhlésen, ktoré je suastou ZoP. Origindly a fotokopie iiétovnych dokladov st na viditelnom mieste (napr.
pravy homny roh prvej strany dokladu) oznagené : ,Financované z prostriedkov EPFRV 2014 — 2020%.
Vysku finanénych prostriedkov z verejnych zdrojov, o ktoré prijimatel’ Ziada v ZoP, zaokrihli nadol na
najbliZsi eurocent.
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6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

VySka ziveretnej platby ZoP nesmie byt’ menej ako 15% z vySky NFP a predchadzajice platby
nesmii prevysit' 85% z vySky NFP. V pripade jednej ZoP je uvedens podmienka bezpredmetni. Ak
Prijimatel’ predloZi len jednu ZoP, povaZuje sa tito zirovefi aj za ziverefnii.

Prostriedky EPFRV a Stitneho rozpottu na spolufinancovanie sa vyplicajii v pomere stanovenom na
Projekt na zdklade Opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela.

Nérok Prijimatela na vyplatenie prisluinej platby ZoP vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel’
rozhodne o oprévnenosti vydavkov Projektu.

Kazda platba Prijimatel’ovi z prostriedkov EPFRYV a §tétneho rozpo&tu na spolufinancovanie je realizovana
maximdlne do vysky sudtu pomeru finanénych prostriedkov EPFRV a §tatneho rozpo¢tu schvileného na
Projekt.

Vyika NFP vyplécaného Prijimatelovi sa zaokrithI'uje nadol na najblizsi cent. Vyska akéhokol'vek zniZenia
NFP sa zaokrihl'uje nahor na najblizsi cent.

Poskytovatel realizuje jednotlivé platby ZoP vylugne bezhotovostnou formou.
Prijimatel’ je povinny realizovat' finanéné operécie tykajice sa realizicie Aktivit Projektu vyluéne

bezhotovostnou formou. Hotovostné platby st pripustné iba ak tak bolo stanovené vo Vyzve aiba
v pripade obstardvania, ktoré¢ bolo ukon&ené v dobe pred datumom podpisania Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ¢Elanku 7 VSeobecnych zmluvnych podmienok, ktoré tvoria prilohu €. 1 k Zmluve o poskytnuti NFP, sa
prijimatel’ riadi ustanoveniami platnymi pre prisluiny systém financovania uvedeny v élinku 2 ods.
2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP. Ostatné ustanovenia ¢lanku 7 Vseobecnych zmluvnych podmienok sa
nepouziju.

Prijimatel’ sa zaviizuje predloZit' k zaveretnej ZoP elektronicki fotodokumenticiu predmetu Projektu

podla vlastného uvazenia, ktord pozostdva z minimalne troch fotografii predmetu Projektu a stéasne
z minimalne troch fotografii preukazujicich plnenie informa¢nych a propagaénych povinnosti uvedenych
v ¢l. 12 VSeobecnych zmluvnych podmienok. Prijimatel vyslovuje sithlas s vyuZitim fotodokumenticie na
propagaciu PRV Poskytovatel'om, riadiacim organom, Nérodnou siefou pre rozvoj vidieka.

CLANOK 7  SPECIFICKE POVINNOSTI PRIJIMATELA

7.1

Prijimatel’ musi spiiiat® podmienky vyplyvajiice zo schémy ¥titnej pomoci ¢. SA.41971 (2015/XA),
(vypracovand v silade s nariadenim Komisie (EU) €. 702/2014, U.v. EU L 193, 01.07.2014) na podporu
prevencie 8kdd v lesoch spdsobenych lesnymi poZiarmi a prirodnymi katastrofami a katastrofickymi
udalost'ami (Podopatrenic 8.3 PRV) platnej a G¢innej ku ditu uzavretia Vyzvy.

7.1.1 Schéma Stdtnej pomoci & SA.41971 (2015/XA) sa neuplatiiuje:

I. na pomoc v prospech odvetvia lesného hospodarstva, ktoré nie je spolufinancovand z EPFRV;

2

v pripade, ak priemerny roény rozpodet na tato schému prevySuje 150 mil. EUR, poéinajtic Sest
mesiacov po nadobudnuti jej G¢innosti. Komisia méZe rozhodniit’ o tom, Ze tato schéma sa nadalej
uplatiiuje na dlhiie obdobie po tom, ako posadi prisluny plan hodnotenia notifikovany Komisii
¢lenskym Statom, a to do 20 pracovnych dni od nadobudnutia G&innosti schémy;

na akékol'vek zmeny schémy uvedené v bode 2 iné nez zmeny, ktoré nemézu ovplyvnit zluditeI'nost
schémy pomoci s nariadenim Komisie (EU) &.702/2014 alebo nemézu vyraznym spésobom ovplyvnit’
obsah schvaleného planu hodnotenia;

na pomoc na ¢innosti stivisiace s vivozom do tretich krajin alebo Clenskych $tatov, konkrétne pomoc
priamo stivisiacu s vyvaZzanymi mnoZstvami, so zriadenim a previadzkovanim distribuénej siete alebo
inymi beznymi nakladmi stvisiacimi s vyvoznou ¢innost'ou;

na pomoc, ktord je podmienend uprednostiiovanim pouzivania domaceho tovaru pred tovarom
dovazanym;

na pomoc, ktord vyslovne nevyluéuje vyplatenie individudlnej pomoci podniku, vodi ktorému sa
narokuje vritenie pomoci na zéklade predchidzajticeho rozhodnutia Komisie, ktorym sa tito pomoc
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i.

i,

71.2

7.3

vyhlasuje za neopravnenu a nezluéiteI'na s valitornym trhom;

na pomoc ad hoc;

na pomoc podnikom v fazkostiach; podnikom v tazkostiach sa rozumie podnik v zmysle élanku 2,
ods. 14 kapitoly I nariadenia Komisie (EU) &.702/2014;

na pomoc, ktorej samotny obsah alebo podmienky s fiou spojen¢ alebo jej metody financovania
predstavuji neoddelitel'né porusenie pravnych predpisov Unie, a to najmi:

pomoc pri ktorej je poskytnutie pomoci podmienené povinnost'ou, aby prijemca pomoci mal hlavné
sidlo v SR alebo aby bol usadeny predovsetkym v SR; poziadavka mat’ prevadzkareii alebo pobocku
v SR v &ase vyplatenia pomoci je viak dovolen4;

pomoc, pri ktorej je poskytnutie pomoci podmienené povinnostou, aby prijemca pomoci pouZival
domdce vyrobky alebo sluZby;

pomoc obmedzujlica moZnost’ prijemcov pomoci vyuZivat' vysledky vyskumu, vivoja a inovécii v
inych &lenskych Statoch.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze nie je podnikom v fazkostiach v zmysle &lanku 2, ods. 14 kapitoly I nariadenia
Komisie (EU) ¢&. 702/2014. Tato podmienka poskytnutia prispevku plati az do skonéenia doby

Udrzatel'nosti Projektu .

Schéma $tatnej pomoci €. SA. 41971 (2015/XA) sa uplatiiuje len na pomoc, ktord mé stimulaény

cinok, tzn. Prijimatel predlozil ZoNFP pred zagatim préc na Aktivitach Projektu.

72 Prijimatel’ sa zaviizuje dodrZat’ ciel’ projektu v silade s predlozenym Projektom realizdcie.

7 Ak Prijimatel’ uplatnil v rdmci Podanej ZoNFP body v sulade s bodovacim kritériom &. 2 (pre oblast’
1,2,3), podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadruje stihlas s niZ§ou intenzitou financovania ako je
maximélna intenzita financovania tak, ako boli uplatnené a priznané body v zmysle uvedeného
bodovacieho kritéria.

7.4 Neplnenie povinnosti Prijimatela uvedenych vtomto &ldnku sa povazuje za poruenie Zmluvy
o poskytnuti NFP podstatnym spésobom.

.5 Ustanovenia ¢linkov 7C, 7D VSeobecnych zmluvnych podmienok sa pre vyzvu & 2/PRV/2015
nepouZiji.

CLANOK 8  OSOBITNE DOJEDNANIA

8.1  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy

o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel' nepreukaZe spésobom pozadovanym Poskytovatelom,
splnenie vietkych nasledovnych skuto¢nosti:

d.

Vznik platného zabezpedenia pohPadivky (aj budiicej) Poskytovatel’a vodi Prijimatel'ovi, ktora

by mu mohla vzniknit’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, v sdlade s ustanoveniami kapitoly 3 Prirucky
pre prijimatel'a NFP z PRV.

Zrealizovanie verejného obstardvania podla zikona o verejnom obstarévani alebo obstardvania
tovarov, sluzieb a stavebnych préc podla podmienok uréenych Poskytovatel'om a stanovenych
v Pravnych dokumentoch, metodickych usmerneniach vydanych PoskytovatePom v pripadoch, ak
sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych préc nevztahuje zikon o verejnom obstardvani,
pri¢om Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym zikonom
0 verejnom obstardvani, inymi uplatnitelnymi zdkonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie méze vydat’ Poskytovatel’,

Poistenie pokryvajiice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v sivislosti
s Realizdciou Aktivit Projektu, ktory je zahruty v ZoP, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom
v zmysle platného ziloZného prava v prospech Poskytovatela, ato za podmienok a spésobom
stanovenym v kapitole 3 Prirucky pre prijimatel'a NFP z PRV.
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8.2

8.3

8.4

Vzmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel vyhlasuje, e predlZuje premléaciu dobu
na pripadné ndroky Poskytovatel'a tykajice sa (a) vritenia poskytnutého NFP alebo jeho &asti alebo (b)
kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premléacia doba zacala plynaf po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ stihlas tykajici sa Prijimatela alebo Projektu,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, e na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel’ pravny narok, ak
prévne predpisy SR alebo prévne akty EU neustanovujii inak.

Ak v ramei Projektu dochédza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebngch prac
po uhradeni preddavkovej platby Prijimatel'om Dodavatel'ovi, spésob a lehoty dodania/poskytnutia alebo
vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a jeho Dodavatel'om, pri¢om tieto
nesmi byt vrozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Privnych dokumentoch (napr.
v Prirucke pre Prijimatel'a NFP z PRV).

CLANOK 9 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

9.1

92

9.3

94

9.5

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zdviiznost' vyzaduje pisomnd formu, vramci ktorej st Zmluvné strany povinné uvadzat:
identifika¢né adaje Zmluvnych stran, ¢islo Vyzvy, &islo Zmluvy o poskytnuti NFP, kod Projektu, &islo
opatrenia/podopatrenia, pisomné doklady (ak je relevantné). Zmluvné strany sa zavizuji, Ze budi pre
vzdjomni pisomnii komunikdaciu pouZivat postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spésobom uréenym v kapitole 5 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV,

Poskytovatel' méZe vzdjomni komunikiciu stvisiacu so zasielanim névrhov zmliiv o zriadeni zdlozného
prava v prospech PPA, nédvrhov dodatkov k Zmluvim o poskytnuti NFP, névrhov dohdd o ukonéeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, v§ziev na doplnenie ZoP, ozndmeni o vykonani kontroly na mieste a vyziev na
doplnenie monitorovacich sprav realizovat' elektronicky prostrednictvom emailu. Zmluvné strany si
zérovefi dohodli ako mimoriadny spésob doru¢ovania pisomnych zdsielok dorugovanie osobne alebo
prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vyluéne v tradnych hodindch
podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spésobom,

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako wpisomnost™) zasielany druhej Zmluvnej strane
v pisomnej forme podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou ndvrhu sprévy z finanénej kontroly podr'a
¢lanku 16 ods. 2 Vieobecnych zmluvnych podmienok, sa povazuje pre litely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruceni, ak déjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pri¢om za deii doruéenia pisomnosti sa povaZuje
defi, v ktory doslo k;

a. uplynutiu GloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou,

b. odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost’ doruc¢ovani postou alebo
osobnym doruéenim,

c. vrdteniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohladu na pripadnii
poznéamku ,adresat nezndmy*).

Navrh Ciastkovej spravy alebo spravy z finantnej kontroly na mieste v zmysle &lanku 16 ods. 2
Vseobecenych zmluvnych podmienok zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre
Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru&eny v siilade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v
§ 24 a § 25 zdkona & 71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskorsich predpisov a v § 20 ods. 6 zikona
&. 357/2015 o finanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni nicktorych zikonov. Zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, Ze navrh &iastkovej spravy alebo névrh spravy z finanénej kontroly na mieste je
doruCovany doporucenou zasielkou s dorugenkou s uréenou tloZnou (odbernou) lehotou 3 kalendarne dni.

Zisielky dorugované elektronicky budi povazované za dorudené momentom, kedy bude elektronicka
sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schrinke Zmluvnej strany, ktorda je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o GspeSnom dorudeni zdsielky;
ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie o Gspe$nom dorudeni
zésielky, Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, Ze zdsielka doru¢ovand elektronicky bude povazovana
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9.6

9.7

za doruéenii momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druhd Zmluvna strana
nedostala automatickd informéciu o nedorudeni elektronickej spravy.

Prijimatel' je zodpovedny za riadne oznafenie postovej schranky na tgely pisomnej komunikicie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze vzdjomnd komunikdcia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

CLANOK 10 ZAVERECNE USTANOVENIA

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavretd dilom neskorficho podpisu Zmluynych strin a nadobida

udinnost’ v siilade s § 47a ods. 2 Obgianskeho zikonnika_diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia
PoskytovatePom v Centrilnom registri zmliv. Ak Poskytovatel' aj Prijimatel’ st obaja povinnymi
osobami podl'a zdkona €. 211/2000 Z.z., v takom pripade pre nadobudnutie Gginnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP je rozhodujtce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeéi Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o
poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a pisomne alebo elektronicky. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a
Gcinnosti podl'a tohto odseku 10.1 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o
poskytnuti NFP,

Zmluva o poskvtnuti NFP sa uzatvdra na dobu uréitd a jei platnost’ a wifinnost’ konéi ukondenim

doby UdrZatelnosti_Projektu. s vynimkou pripadov, kedy ddjde k skoriemu mimoriadnemu

ukonéeniu doby platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP podla &l. 17 V3eobecnych zmluvnych
podmienok.

V silade s ustanovenim ¢l. 71 nariadenia (EU) & 1303/2013, U.v., L 347 sa doba UdrZatelnosti Projektu
stanovuje nasledovne:

Doba udrzateInosti projektu sa zagina v kalendarny def, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom
dni, v ktorom doslo k finanénému ukoné&eniu projektu (tzn. uhradeniu zdvereénej ZoP Prijimatel'ovi).

Ak je Prijimatel’ zaradeny do kategérie Velky podnik a sti¢asne predmet Projektu je zloZeny z investicie
do infrastruktiry alebo investicie do vyroby (tzn. v pripade velkého podniku a investi¢ného opatrenia),

doba UdrZateInosti Projektu skonéi uplynutim desiatich rokov odo diia finanéného ukondenia projektu.

V ostatnych pripadoch (tzn. ak je Prijimatel’ zaradeny do kategorie MSP) doba Udrzatelnosti Projektu
skonéi uplynutim piatich rokov odo diia finanéného ukonéenia projektu bez ohl'adu na skutoénost, &
je predmet Projektu zloZeny z investicie do infra$truktiry alebo investicie do vyroby, alebo ¢i predmet
Projektu nepredstavuje investicie do infrastruktury alebo investicie do vyroby.

Ak Prijimatel’ nepredloZi zédveretni ZoP alebo Poskytovatel’ zaveretni ZoP zamietne, posledna priebezna
ZoP bude povaovani za zéveredni ZoP a doba udrZatel'nosti projektu sa za¢ne poéitat’ od prvého
kalenddrneho diia nasledujiiceho po skoneni lehoty na podanie zavere¢nej ZoP stanovenej v &ldnku 3 ods.
3.1. Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné menit alebo dopliiat’ len na zklade vzajomnej dohody Zmluvnych
stran formou pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, podpisaného Zmluvnymi
stranami (v pripade vyznamnej$ich zmien Projektu, v pripade realizovania verejného obstardvania aZ po
podpise Zmluvy o poskytnuti NFP). Na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP neexistuje

pravny nidrok Ziadnej zo Zmluvnych strin. Realizovanie zmien Projektu podlieha ustanoveniam
kapitoly 5 aZ 7 Prirudky pre prijimatel’a NFP z PRY.

Prava a povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP prechddzajii aj na pravnych nistupcov
Zmluvnych strén,

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost’
alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu ZoNFP pre
Projekt. Nepravdivost' tohto vyhldsenia Prijimatela sa povaZzuje za podstatné porusenic Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 18 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhldsenia pripojené k ZoNFP ako aj zaslané Poskytovatelovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostdvaju u¢inné pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti
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NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlésenia Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v silade s ¢lankom 18 VZP.

10.7 Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy oposkymuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akimi EU, nespdsobi to neplamost celej Zmluvy o poskytnuti NFP,
ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

10.8  Zmluvné strany vykonali volbu prava podl'a §262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze
ich zaviizkovy vzt'ah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak,
ako to vyplyva zo zahlavia oznatenia Zmluvy o poskytnuti NFP na uvodnej strane. Zmluvné strany budi
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platost’. vyklad alebo
ukoncenie, riesit’ na miestne a vecne prislusnom side Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu Zmluvy o poskytnuti NFP
uloZeného u Poskytovatel'a.

10.9  Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP
dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny poéet rovnopisov aich
rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a dohody
o ukonceni Zmluvy o poskytnuti NFP.

10.10 Zmluvné strany beru na vedomie, e tito Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovana na zaklade
ustanovenia § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov.

10.11 Zmluvné strany berii na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP do troch mesiacov
od jej uzavretia plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Ob¢ianskeho zdkonnika, 7e k uzavretiu Zmluvy
o0 poskytnuti NFP nedoslo.

10.12° Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy s dostatoéne slobodné, Jjasné, urcité a
zrozumitelné, nepodpisali Zmluvu o poskytnuti NFP v nidzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sthlasu Jju podpisali.

10.13 Neoddelitel'nou si¢ast’ou Zmluvy o poskvtnuti NFP sii jej prilohy:

Priloha ¢. 1 V3eobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet Projektu
Priloha &. 3 Opravnené vydavky Projektu
7 aXnd LA ".t( - ‘ MAR‘ 2018
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskyinuti NFP

VSEOBECNE ZM LUVNE_PODM]ENKVY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clénok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

(=)

)

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (d'alej ako ,.VZP*), ktoré st siéastou Zmluvy o poskyinuti
NFP, blizSie upravuji priva a povinnosti Zmluynych stréin, ktorymi st na strane jednej
Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré s uvedené
v élanku 4 ods. 4.5 Zmluvy o poskytnuti NFP a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
ZiKladny pravny rdmec upravujiici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najméi,
ale nielen, pravne predpisy uvedené v kapitole 1 ast' 1.2 Prirugky pre prijimatela NFP z PRV
a prisluiné schémy Statnej pomoci/pomoci de minimis. platné a G¢inné ku diiu uzavretia Vyzvy.

Organy EU aorgany SR zapojené do implementacic PRV maji pravo zbieral osobné iidaje
Prijimatel'a na icely vykonévania svojich prisluinych povinnosti riadenia, kontroly. monitorovania
a hodnotenia. ako aj na vykondvanie prav a povinnosti Poskytovatela, vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP. Osobné udaje sa spractvaji v silade s pravidlami stanovenymi v smernici
95/46/ES, nariadeni (ES) & 45/2001 a zakone &. 122/2013 Z. z. a Prijimatel’ ma priava stanovené
v pravidlach ochrany osobnych udajov v uvedenej smernici. nariadeni a zdkone. Poskytovatel’ ma
pravo zverejiiovat’ lidaje o Prijimatel'ovi v rozsahu élanku 111 nariadenia (EU) & 1306/2013, U.v..
L 347. Siihlas Prijimatel'a na spracovanie jeho osobnych tudajov sa v zmysle zdkona ¢&. 122/2013 Z.
z. 0 ochrane osobnych dajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov nevyzaduje.

Clinok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATEDLA

W)

Prijimatel’ sa zaviizuje dodrziavat' ustanovenia Zmluvy o poskyvtnuti NFP tak. aby bol
Projekt realizovany Riadne. VE&as a v silade s jei podmienkami a postupovat’ pri realizicii
Aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou. Prijimatel’ sa zaviizuje po celii dobu platnosti
a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (vid’ éldnok 10 Zmluvy o poskytnuti NFP) plnit’ vietky
povinnosti Prijimatel’a z nej vyplyvajiice a dodrZiavat’ legislativu EU a vieobecne zaviizné
privne predpisy SR. Porulenie uvedenej povinnosti Prijimatefom je podstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrtit NFP alebo jeho &ast v stlade s élankom
18 VZP.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizaciu Aktivit Projekiu a UdrZatelnost’ Projektu (vid
kapitola 15 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV) v celom rozsahu za podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodévatelov alebo invch
zmluvne alebo inak spolupracujucich osob. zodpoveda za realizaciu Aktivit Projektu. akoby ich
vykonaval sam. Poskytovatel' nie je v Ziadnej fize Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatela voti jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu
k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinnV zabezpeéit, aby poéas celej doby platnesti a ilinnosti Zmluvy
o poskvinuti NFP nedo3lo k Podstatnej zmene Projektu. ktord je definovana v kapitole 15
ods. 5 Prirucky pre prijimatel'a NFP z PRV. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatel'om je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast vsilade s c¢lankom 18 VZP vo vyske. kiord je umerna obdobiu. pocas ktorého doslo
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k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. (&L 71 nariadenia (EU}) &.
1303/2013. U.v. EU. L 347)

V désledku toho. Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ZoNFP podla
Zakona o prispevku z ESIF, vkiorom bol Zadatelom Prijimatel a podmienky obsiahnuté
v schvilenej ZoNFP boli vsilade s §25 zdkona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je moZna len vynimoéne, s predchadzajicim pisomnym
stihlasom Poskytovatel'a a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena
Prijimatel'a mdze byt schvalena postupom a za podmienok stanovenych v kapitole 5 ast 5.1
Prirucky pre prijimatel'a NFP z PRV pre v¥znammnejsiu zmenu Projektu iba v pripade, ak:

a. vjej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku. ako boli
definované v prisluinej Vyzve, tzn. aj novy Prijimatel bude spliat’ vietky podmienky
poskytnutia prispevku, a

b. tdto zmena nebude mat Ziaden negativay vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku. za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatel'om v postaveni Ziadatel'a. a

c. tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projekiu a na u€el Zmluvy o poskytnuti
NFP podla élanku 2 ods. 2.2 Zmluvy o poskytnuti NFP: a

d. Prijimatel’ zabezpedi, Ze tretia osoba. ktora by mala byt novym Prijimatelom. uzatvori
s Poskytovatel'om dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP a vstipi do Zmluvy o poskytnuti NFP
namiesto Prijimatela, ato aj v pripade. ak v zmysle osobiiného pravneho predpisu je tretia
osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om. univerzalnym pravnym nédstupcom Prijimatela.

K prechodu prav a povinnosti Prijimatela na iny subjekt a k zmene pravnej formy Prijimatela (v
pripade ak ma zmena pravnej formy Prijimatel'a vplyv na pouZity systém financovania) méze dojst
az po zuétovani zrealizovanych vydavkov. tzn. po predlozeni ZoP (ziétovanie predfinancovania.
ziuc¢tovanie zalohovej platby. priebezna platba) a ich spracovani Poskytovatel'om.

Ak Prijimatel” porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4 VZP. ide o podstainé porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ast’ v stlade s ¢lankom 18 VZP
vo vyske. kiora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projekiu.

Podstatnou zmenou Projekiu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného

alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sacast infrastruktiry, ak knemu bez
predchadzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatel'a déjde v obdobi platnosti a G€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP a buda naplnené aj d'alsie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice
z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v Prirucke pre prijimatela NFP z PRV, kapitola
5. tzn. ak Prijimatel’ scudzi. prenajme alebo akymkolvek spdsobom prenecha polozky
infrastruktiry, nadobudnuté alebo zhodnotené z NFP wetim osobam za inych ako trhovych
podmienok alebo za podmienck stanovenych v schémach Statnej pomoci/pomoci de minimis. Ak
dojde k vzniku Podstaine] zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety., ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijimatelom podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho €ast v silade s ¢lankom 18 VZP vo vyske, ktord je imerna obdobiu. pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projekiu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v sivislosti s realizdciou Aktivit Projektu
s tretimi stranami vvhradne v pisomnej forme.

Prijimatel’ je povinny spliiatnasledovné vieobecné podmienky poskvtnutia prispevku:

a. Investicie sa musia realizovat’ na Gzemi Slovenska (ak je to stanovené vo Vvzve, niektoré
aktivity neinvestiéného charakteru mozu byt realizované aj mimo tizemia SR ale v ramei EU,
napr. pri vzdeldvacich projektoch apod. amimo EU v pripade operacii, kioré sa tvkaju
propagacnych akiivit).

b. Prijimatel’ nema evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie. socidlne poistenie
a prispevkov na starobné déchodkové poistenie (§ 8a ods. 4 zakona & 523/2004 Z. z. o
rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorSich predpisov. Splatkovy kalendér potvrdeny veriteFom sa akceptuje).

c. Prijimatel’ nie je v likvidacii (netyka sa fyzickych oséb uvedenych v § 2 odseku 2. pismena
b). d) zakona €.513/1991 Zb. Obchodny zikonnik), nie je voéi nemu vedené konkurzné
konanie: nie je v konkurze. v reStrukturalizicii anebol vo&i nemu zamietnuty navrh na
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vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku a neporusil v predchadzajicich 3 rokoch zikaz
nelegalneho zamestnavania (§ 8a ods. 4 zdkona & 523/2004 Z. z o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov).

d. Prijimatel’ md vysporiadané finanéné vztahy so $tatnym rozpoctom po lehote splatnosti, a nie
Je voti nemu vedeny vykon rozhodnutia (§ 8a ods. 4 zdkona & 523/2004 Z. z. 0 rozpoétovych
pravidlach vercjnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskordich
predpisov. Podmienka sa netyka vykonu rozhodnutia voéi élenom riadiacich a dozornych
organov Prijimatel’a. ale je relevanind vo vztahu k subjekiu Prijimatel’a). Na majetok, ktory je
predmetom Aktivit Projektu, nesmie byt vedeny vykon rozhodnutia, nesmie byt v exekicii,
nesmie byt predmetom dobrovolnej drazby podl'a zakona ¢. 527/2002 Z.z. v zneni neskoriich
predpisov.

e. Na operaciu moZno poskytnit’ podporu z jedného alebo viacerych ESIF alebo z jedného alebo
viacerych programov a z inych nastrojov EU za podmienky. e sa na vydavkovi polozku,
zahrnutti do ZoP na thradu jednym z ESIF, neposkytla podpora z iného fondu alebo nastroja
EU a SR, ani podpora z rovnakého fondu v ramei iného programu. ani podpora z rovnakého
fondu v ramei toho istého programu, ani v ramci predchadzajiiceho obdobia. (Cl. 65 ods. 11
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, U.v. EU. L 347).

f.  Kazda investi¢na operacia, ak sa na fiu vztahuje zdkon €. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov
na zivotné prostredie, musi byt vopred (tzn. pred podpisanim Zmluvy o poskytnuti NFP)
posiidend na zaklade tohto zékona (Cl. 45 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1305/2013, U.v. EU. L 347).

Prijimatel’ musi dodrZiavat princip zdkazu konfliktu zaujmov v silade s § 46 zakona &.
292/2014 Z.z. o prispevku z ESIF.

Operidcie, ktoré budi financované z EPFRV. nesmu zahfiiat Ginnosti. ktoré boli suéastou
operdcie, v pripade ktorej sa zacalo alebo malo zacat' vymahacie konanie v sulade s &lankom
71 nariadenia Eurépskeho parlamentu a rady (EU) & 1303/2013 po premiestneni vyrobnej
¢innosti mimo EU.

a

e

h. Prijimatel ani jeho tatutarny organ. ani ziadny &len Statutarneho organu, ani prokurista/osoba
splnomocnend zastupovat' Ziadatel'a v konani o ZoNFP neboli pravoplatne odstideni za trestny
¢in korupceie, za trestny ¢in poskodzovania finanénych zdujmov EU, za trestny €in legalizacie
prijmu ztrestngj Cinnosti. za trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania zloGineckej
skupiny, alebo za trestny &in machindcie pri verejnom obstardvani a verejnej drazbe
(Nariadenie Komisie (ES. Euratom) &. 1302/2008, U.v. EU. L 344). Tito skuto&nost je
Prijimatel’ povinny preukazat pri podani prvej ZoP a predlozit’ Poskytovatel'ovi original vipisu
z registra trestov nie starsi ako 3 mesiace za vietky osoby uvedené v tomto pismene h. VZP,

iV pripade, Ze sa na dané &innosti vztahuji pravidla Stitnej pomoci resp. pomoci de minimis.
Prijimatel musi spliat’ podmienky vyplyvajice zo schém Statnej pomoci/pomoci de minimis.

j- Investicia musi byt v silade s normami EU a SR. tvkajicimi sa danej investicie.

Clinok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

Prijimatel’ ma pravo zabezpeéit od tretich os6b dodévku sluzieb. tovarov a stavebnych pric
potrebnych pre realiziciu Aktivit Projektu a sGasne je povinny dodrziavat' principy
nediskrimindcie. rovnakého zaobchidzania, transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti,
icinnosti a ii¢elnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zakazick (dalej len ,obstaravanie”) na dodanie
sluZieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych pre realiziciu Aktivit Projektu ako aj pri zmenach
tychto zakaziek v siilade so zdkonom ¢&. 25/2006 Z.z. a zdkonom & 343/2015 Z.z. (d’alej len
»Zdkon o VO¥) a v siilade s pravidlami upravenymi v Priruéke pre ziadatel’a o poskvtnutie
NEP z PRV i i irué rijimatel'a NFP z PRV (kapitola 5. ast’ 5.3) av

Usmerneni Poskytovatel’a v zivislosti od skufoénosti, ¢ v zmysle Vvzvy bol povinny

predloZit’ dokumenticiu k obstardvaniu pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP alebo po

iei podpise. ako aj v zdvislosti od platnej legislativy a Usmernenia Poskvtovatel’a v éase
vykonavania obstardvania.
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6.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvy alebo rdmcové dohody s dodivatel'mi tovarov,
stavebnvch pric a sluzieb vvluéne v pisomnej forme.

Ak Prijimatel’ do podania ZoNFP neukonéil obstaravanie (na vietky zakazky tykajice sa predmetu
Projektu) a predioZil ZoNFP bez dokumentacie vztahujiicej sa k obstaravaniu, pricom v tabul'ke
Opravnenych vydavkov. ktord tvori sicast ZoNFP, uviedol predpokladani hodnotu zakazky, je
povinny doklady z obstardvania. vratane zmluvy s Dodavatel’om, predloZit’ Poskytovatelovi
najneskor v lehote, stanovenej v inku 7 Zmluvy o poskyvtnuti NFP. Tiato lehota zacina

plynit’ diiom nasledujicim po nadobudnuti iéinnesti Zmluvy o poskvinuti NFP_a nesmie

bvt’ dlhSia ako jeden kalendarny rok.

Ak Prijimatel’ v stanovenej lehote nepredlozil poZadovant dokumentaciu, predloZil nesprévne
doklady alebo predlozené obstardvanie bolo vyhodnotené ako chybné v rozpore so zakonom o VO
alebo s pravidlami upravenymi v Prirucke pre prijimatel'a NFP z PRV (kapitola 5, ¢ast 5.3)
a v Usmerneni Poskytovatel'a, Poskytovatel’ umozni Prijimatel'ovi uskuto¢nit’ nové obstardvanie.
pricom tito skutonost’ mu oznami pisomne a uréi termin na predloZenie dokumentacie z nového
obstaravania bez potreby vypracovania dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Tato dokumentécia
bude opiitovne predmetom finan¢nej kontroly zo strany Poskytovatel'a.

V pripade uskutocnenia nového obstardvania Prijimatel’ je povinny do terminu stanovenému
v pisomnom oznimeni. najneskor vSak do 100 pracovnveh dni od doruéenia tohto pisomného
oznamenia Prijimatel’ovi. doruéit’ Poskvtovatel'ovi dokumentsiciu z nového obstarivania. Ak
Poskytovatel' poZiada Prijimatela o vysvetlenie alebo doplnenie dokumenticie. uréi v Ziadosti
lehotu na zaslanie vysvetlenia alebo doplnenia zo strany Prijimatefa. ktord nesmie byt kratSia ako
5 pracovnych dni. Lehota na zaslanie vysvetlenia alebo doplnenia dokumentécie pre Prijimatel’a
zacina plynat’ nasledujicim dinom po dni  doru¢enia pisomného ozndmenia Prijimatelovi.
Doplnenim dokumentéacie neméze dojst’ k zmene povodne predloZzenyeh dokladov, resp. udajov
v nich uvedenych.

Ak Prijimatel v stanovenej lehote nepredlozil pozadovani dokumenticiu z nového obstardvania.
predloZil nespravne doklady. alebo predloZené obstaravanie bolo vyhodnotené ako chybné
vrozpore so zakonom o VO alebo Priruckou pre Prijimatel'a NFP z PRV, alebo Usmernenim
Poskytovatel'a, Poskytovatel podla zavaznosti zistenych pochybeni vyhodnoti uvedent skutoénost
ako podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, nepripusti vydavky stvisiace s chybnym
obstaravanim do financovania alebo uplatni korekcie Opravnenyvch vydavkov.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kdpiu dokumentacie z obstardvania v rozsahu, aky
stanovila Vyzva. Poskytovatel' je opravneny poZadoval od Prijimatela aj ind dokumentdciu z
obstaravania. ak je to potrebné na riadny vykon €innosti Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny
Poskytovaielovi tito dokumentaciu v uréenom termine poskytnat. Prijimatel’ siéasne
s dokumentaciou predkladd Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie. v ktorom identifikuje Projekt
a kontrolované obstardavanie. Sicastou tohto Eestného vyhlasenia je supis vietkej predkladanej
dokumentacie a vyhlasenie. Ze predkladand dokumentacia je dplna. kompletnd aje totoZna
s origindlom dokumentacie obstardvania sluzieb. tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov.
Stcasne Prijimatel’ vyhlasi. Ze si je vedomy, Ze na zaklade predloZenej dokumentéacie Poskytovatel
rozhodne o schvaleni/neschvaleni vydavkov alebo pripusteni vydavkov sivisiacich s predmetnym
obstardavanim do financovania, o korekeidch. resp. o daldich krokoch, kioré bude treba vykonat' na
zaklade zisteni Poskytovatela vramci finanénej kontroly tejto dokumenticie. Pri doplnani
dokumentacie na vykon administrativnej finanénej kontroly plati povinnost predkladania ¢estného
vvhlasenia podla tohto odseku rovnako. V pripade. ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podla
tohto odseku. Poskytovatel’ ho vyvzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo
vyzve Poskytovatel'a. V pripade. ak Prijimatel’ ktorékol'vek vvhlasenie podl'a tohto odseku napriek
vyzve Poskytovatela nepredloZi. ide o podstatné poruSenie povinnosti Prijimatelom.

Poskytovatel’ vykond administrativiu finanént kontrolu obstaravania tovarov. sluZieb. stavebnych
pric asuvisiacich postupov. Vvykonom finanénej kontroly obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknuta vylucna a konecna
zodpovednost Prijimatel'a ako verejného obstariavatela. obstaravatela alebo osoby podla § 7
zakona o VO za vykonanie obstaravania pri dodrzani vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR
aEU, Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravnych dokumentov, Usmernenia Poskytovatel'a a zakladnych
principov obstardvania. Rovnako nie je vykonom finanénej kontroly Poskytovatefom dotknuta
vyvluénd a koneéna zodpovednost’ Prijimatela za obstardvanie a vyber Dodavatela v pripadoch. ak
Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla ziakona o VO. Prijimatel’ beric na vedomie. Ze
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vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatela nie Je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu na vyvkonanie novej finanénej kontroly/vladneho auditu pocas celej doby
cinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budi vyplyvar z tejto novej finanénej
kontroly/vladneho auditu a ktoré mézu byt odlidné od zisteni predchadzajucich konirol. Ak zavery
novej finanénej kontroly. a to napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzajicich z
metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov
alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU. su odliné od zaverov predchadzajuce)
kontroly, Poskytovatel je opravneny na zaklade zaverov z novej finanénej kontroly uplatnit’ v plnej
vySke voci Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie principov a postupov stanovenych
v zdkone o VO, resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktori sa zdkon o VO nevztahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli. ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla &lanku
16 VZP odlisny od Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO, spoéivajicu v
poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v savislosti s
obstardvanim. poruSenim principov a postupu obstardvania stanovenych v zakone o VO alebo
vyplyvajicich z legislativy EU k problematike obstaravania alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad rdmec zisteni Poskytovatela a
bez ohladu na Stadium, v ktorom sa proces obstardvania nachadza a v désledku takejto
Nezrovnalosti vznikne povinnost' vratit NFP alebo jeho ¢ast, Prijimatel’ je povinny takto vycCisleny
NFP alebo jeho &ast’ vrdtit v silade s &lankom 18 VZP. a to aj v pripade, ak neddjde k aplikacii
postupu podla § 41 zakona o prispevku z ESIF,

10.  Poskytovatel' alebo nim uréend osoba ma pravo zGéastit’ sa na procese obstaravania vo faze
otvarania ponik arovnako aj ako nehlasujuci €len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovatel' oznami Prijimatelovi §V0j zaujem ziCastnit' sa na otvarani ponik alebo ako
nehlasujiici élen komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi
termin a miesto konania otvérania ponik/vyhodnotenia ponik najmenej 5 dni vopred. Zmluvné
strany nasledne dohodni stvisiace administrativne tkony spojené s utastou Poskytovatela na
otvarani ponik, resp. v komisii na vyhodnotenie poniik.

Il.  Prijimatel’ sa_zaviizuje zabezpeéit’ v rimci ziviizkového vzt'ahu s kazdvm Doddvatel'om
Projektu povinnest’ Dodivatel’a Projektu strpief vykon kontroly/auditu _siivisiaceho
s dodivanym__tovarom. sluzbami _a stavebnymi_pricami  kedykol'vek pocas platnosti
a i¢innosti_Zmluvy o poskytnuti NFP, a to oprivnenymi osobami _na_vvkon tejto
kontroly/auditu a poskytniit' im vietku potrebni sudinnost’. Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpedit’
v ramei zéviizkového vztahu s Dodévatelom Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii
odstipit’ od zmluvy s Dodavatelom v pripade. kedy este nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej finanénej kontroly Poskytovatel'a
neumoziuji financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych pric
alebo inych postupov.

12, Prijimatel akceptuje skutocnost, Ze vydavky wvzniknuté na zéklade obstaravania neméiu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncend administrativna finanéna kontrola, resp. skar
ako bude potvrdena ex-ante finanéna oprava.

13.  Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpe€it, aby pri vybere Doddvatel'a bol dodrzany
zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikicie konflikiu zdujmov je Poskytovatel oprivneny
postupovat podla § 46 ods. 12 zikona o prispevku ESIF alebo podla inych vieobecne zaviznych
pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch.

I4. Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel éestnej hospodarskej
sutaZe a zdkazu protipravneho konania pri vybere Dodévatel'a. Prijimatel je v procese obstardvania
tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za ucelom
preverenia, ¢i v ramci obstardvania nedoslo k porueniu pravidiel Eestnej hospodarskej sttaze
alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skutoénosti zo strany Poskytovatela.

Clanok 4 OPRAVNENE VYDAVKY
Iz Opravnenymi vydavkami si vietky vydavky, kioré si nevyhnuiné na realizaciu Aktivit Projektu

tak, ako si uvedené v ¢lanku 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spliiaji vSetky nasledujiice
podmienky:
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o

vznikli pocas realizdcie Aktivit Projektu (od Zagatia realizacie Aktivit Projektu do Ukonéenia
realizacie Aktivit Projektu) na realizaciu Projekiu (nutnd existencia priameho spojenia
s Projektom) v ramei opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve.,

patria do skupiny vydavkov edsthlaseného rozpoétu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskyinuti NFP, si v silade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych cielfov Projektu a st snimi v
sulade,

spliaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uruja podmienky opravnenosti vvdavkov a v ziveroch
z financnej kontroly Verejného obstarévania bolo skonstatované. Ze je moZné vydavky
pripustit do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne realizovana. a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi a zaroven boli Opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do
uctovnictva Prijimatela v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatelovi nemusi byt
splnena v pripade, ak ide o vydavky. na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v &lanku 5 ods. 3
pism. ¢) VZP alebo ak sa tito podmienka nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém
financovania v stlade s podmienkami upravenymi v Systéme finanéného riadenia EPFRV;

boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU. vratane pravidiel tykajucich sa tatnej pomoci/pomoci de minimis v zmysle Vyzvy;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti;

st identifikovatel'né, preukazatelné a s dolozené Gc¢tovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany faktirami
alebo invmi Bétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su riadne evidované
v uétovnictve Prijimatela v salade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukazanie vydavkov faktirami alebo aétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty
sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania ana
poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi
byt doloZené najneskér pred ich predlozenim Poskytovatelovi: podmienka Ghrady vydavkov
sa neuplatni, ak tato skuto¢nost’ vypl¥va zo Systému finanéného riadenia EPFRYV s ohl'adom
na konkrétny systém financovania: pre uéely thrady preddavkovej platby. sa za uctovny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkové platba zo strany
Prijimatel’a Dodavatelovi,

navzdjom sa Casovo avecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov,

Majetok nadobudnuty z NFP. na obstaranie ktorého boli vvdavky vynaloZené, musi byt
zakipeny od tretich strdn za trhovych podmienok na zéklade vysledkov obstardvania bez toho,
aby nadobidatel' vykondval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady
(ES) ¢ 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fuziach) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vvkonané
vsiulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi ¢lanku 3 VZP). Pravnymi
dokumentmi a Usmernenim Poskytovatela, s Pravnymi predpismi SR a pravoymi akimi EU
upravujiicim oblast” verejného obstaravania alebo zadavania zékazky in-house alebo pravidiel
vztahujicich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych pric nespadajicich pod rezim
zékona o verejnom obstardvani. vzdy za ceny, ktoré splitajii kritérium hospodarnosti, uéelnosti,
acéinnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢l. 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zéakona o
rozpoétovych pravidlach verejnej spravy:

su vynakladané na majetok. ktory je novy., nebol dosial pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval s vynimkou pripadov. kedy je nadobudnutie
pouzitcho majetku a podmienky jeho nadobudnutia uréené vo Vyzve.

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podla ods. | tohto lanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie st spésobilé na preplatenie z NFP vrémci podanej ZoP ao takto vycislené
Neopravnené vydavky bude znizend suma poZadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP. ak vo
zvysnej asti bude ZoP schvilena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vidavkov podla odseku
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I tohto Elanku zisti osoba opravnend na vykon kontroly a auditu uvedena v &lanku 16 ods. 1 VZE,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ zodpovedajiicu takto vyéislenym Neopravnenym
vydavkom v silade s clankom 18 VZP pri respektovani vyiky intenzity vzt'ahujlicej sa na
prispevok v plnej vydke, bez ohladu na skutoénost. e pévodne mohli byt tieto vydavky
klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvélené oprévnené vydavky. Vieobecné pravidlo
tykajuice sa opakovane) kontroly/auditu uvedené v élanku 16 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkovy na Neopravnené
vydavky.

Clanok 5 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

L.

[

(5]

Prijimatel’ je pavinny zrealizovat' schvaleny Projekt v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
ukonit’ realizaciu Aktivit Projektu Riadne a V&as a v pripadoch podopatreni a innosti PRV, pri
ktorych je predmet Projektu zloZeny z investicie do infradtruktiry alebo investicie do vyroby:,
zabezpetit' prevadzkovanie predmetu Projektu minimélne pocas doby platnosti a aéinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP. Prijimatel zodpovedd Poskytovatelovi za realiziciu Aktivit Projektu
a UdrZatelnost’ Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
tzn. Prijimatel’ je povinny plnit’ povinnosti, ktoré mu zo Zmluvy o poskytnuti NFP vyplyvaji,
pocas celei dobv platnosti a tu&innosti_Zmluvy o poskvtnuti NFP (do ukon&enia doby

Udrzatel'nosti Projektu).

Ak je Prijimatelom mladV pol'nohospodir vramci podopatrenia 6.1 PRV, deii zahdjenia
realizacie podnikatelského planu  uvedie Prijimatel’ v Oznameni o zahdjeni  realizacie
podnikatel'ského planu (Priloha €. 1 k Prirugke pre prijimatela NFP z PRV), kioré Jje Prijimatel
povinny zaslat’ Poskyvtovatelovi do 15 dni od zahajenia realizacie podnikatel'ského plinu.

Prijimatel je opravneny pozastavit realizaciu Aktivit Projektu, ak realizécii Aktivit Projektu brani
Okolnost' vyluéujiica zodpovednost' (d’alej aj ako ..OVZ* ). ato po dobu trvania OVZ. Cas
trvania OVZ sa nezapoéitava do_doby realizicie Aktivit Projektu. pricom viak realizacia
Aktivit Projektu musi byt v takomto pripade ukoncena najneskér do 30.06.2023.

OVZ je prekazka, kiora nastala nezavisle od véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a
brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, ze by Zmluvna strana tito
prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a dalej Ze by v éase vzniku zavizku tito
prekazku predvidala. Uginky vylucujiice zodpovednost” su obmedzené iba na dobu. pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto u¢inky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka,
kiord nastala az v ¢ase, ked bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti. alebo
vznikla z jej hospodérskych pomerov. Na postdenie toho. & uréita udalost je OVZ. sa pouzije
ustanovenie §374 Obchodného zékonnika a ustilené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora mé byt OVZ, musi spliiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zavizku
po urcitt dobu, ktoré inak je mozné spinit’ a ktory je zédkladnym rozliZovacim znakom od
dodatocnej objektivne] nemoZnosti plnenia, kedy povinnost’ dlznika zanikne, s ohl'adom
na to, Ze dodatotna nemoznost plnenia ma trvaly. nie doGasny charakier.

(ii) objektivna povaha. v désledku coho OVZ musi byt nezavislé od véle Zmluvnej strany.
ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit.

(iii) musi mat’ taki povahu. Ze brani Zmluvnej strane v pineni jej povinnosti, a to bez ohladu
na to, €i ide o pravne prekazky. prirodné udalosti alebo d'alie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat. ze Zmluvna
strana by mohla tito prekazku odvrétit alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat jej
nasledky v ramci lehoty. po ktord OVZ trva,

(v} nepredvidatelnost, ktori moZno povazovat' za preukdzant, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke déjde. pricom
sa predpoklada. Ze povinnosti vyplyvajice zo vieobecne-zévéznych praviych predpisoy
SR alebo priamo téinnych pravnych aktov EU si alebo maja byt kazdému zname.
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(vi) Zmluvna strana nie je uz v ¢ase vzniku prekézky v omedkani s plnenim povinnosti. klorej
tato prekazka brani.

(vii)Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ
sa nepovazuje plynutie lehot vrozsahu, ako vyplyvaji zpravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, pisomne
oznami Poskytovatel'ovi pozastavenic realizacic Aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov
pozastavenia podla ods. 3 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 tohto Eléanku
VZP Prijimatel v pisomnom oznameni uvedie skutoénosti. kioré viedli k vzniku OVZ. datum
vzniku OVZ, k omu priloZi prislusni dokumenticiu preukazujicu vznik OVZ. Dorugenim tohto
oznamenia Poskytovatel'ovi nastavajii G¢inky pozastavenia realizdcie Aktivit Projektu, ak boli
splnené podmienky podla odseku 3 tohto &ldnku VZP, to viak neplati v pripade dévodov
pozastavenia podl'a odseku 3 tohto &ldnku, ak Prijimatel’ Poskytovatel'ovi jednoznacne preukize
skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skordi vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni
realizacie Aktivit Projektu z dévodov podfa odseku 3 tohto &linku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie realizicie Aktivit Projektu tyka vietkych Aktivit Projektu alebo iba niektorych
Aktivit Projektu: v pripade. Ze sa pozastavenie realizicie Aktivit Projektu tyka len niektorych
Aktivit  Projektu.  Prijimatel’ v oznameni uvedie néazov jednotlivich  Aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla ndzvu jednotlivich Aktivit uvedenvch v prilohe & 2 a3 Zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak v oznameni o pozastaveni realizdcie Aktivit Projektu nie si Specifikované
Ziadne Aktivity, mé sa za to, Ze pozastavenic sa tyka vietkych Aktivit Projektu, na zdklade ¢oho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaji a&inky uvedené v ods. 9 prva veta tohto élanku VZP:

V pripade, Ze nejde 0 OVZ. Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi. Ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v oznameni neakeeptuje, v désledku &oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projekiu nedoslo.

Poskvtovatel’ je oprivneny pozastavit’ poskyvtovanie NFP:

a. v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a 10 az do doby
odstranenia tohto poruienia zo strany Prijimatela,

b. v pripade podstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom. ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP. a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo
strany Prijimatel’a,

¢. v pripade. ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatefa. a to aZ do doby ziniku 1ejto
okolnosti: toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady. kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujuici
sa na Aktivitu alebo jej &ast vykonani v ramei realizacie Aktivit Projektu pred tym. ako
dodlo k i¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 4 ohto &anku VZP. a to aj v pripade, ze
K vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi Projektu doslo aZ v ase po vzniku uginkov
pozastavenia Projektu podla ods. 4 tohto &lanku VZP,

d.  aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie ziviizkov vodi Poskytovatel'ovi suvisiacich s
realizaciou Aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 9 ods. | VZP.

. vpripade zacatia trestného stihania za skutok sivisiaci s realiziciou Projektu alebo s konanim
0 Ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskyinuti NFP na realizaciu Aktivit Projektu
alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi, osobam konajicim v mene
Prijimatela alebo inym osobam v priamej sivislosti s Projektom.,

f. v pripade. ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni konkrétnej
Vyzvy, v ramei ktorej Prijimatel’ podal ZoNFP, bez ohladu na porusenie pravnej povinnosti
Prijimatelom,

v pripade. ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo financnej kontroly na Grovni
Poskytovatela a zistenia pocas prebichajiiceho auditw/finanénej kontroly predbezne obsahuj
zistenia, ktoré vyZaduji docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohfadu na porudenie
pravnej povinnosti Prijimatel'om,

a9

h. vpripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vautornym trhom alebo neoprdvnenej pomoci v nadviiznosti na &l. 108 Zmluvy o fungovani
EU. najmé konania tykajuiceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci podla ¢l. 4 ods. 2
Nariadenia Rady (ES) ¢. 659/1999. ktorym sa ustanovujt podrobné pravidla na uplatiiovanie
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Clanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej unie. alebo v pripade, ak Komisia prijala
rozhodnutie, ktorym prikdzala clenskému $titu pozastavit akukol'vek protipravnu pomoc,
kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlugitemosti pomoci so spoloénym trhom,

. vpripade, ak poskvinutiu NFP brani uzatvorenie Slémcj pokladnice na prelome kalendarnych
rokov.

6. Poskytovatel' méze pozastavit’ poskytovanie NFP, vritane vietkych procesov s t¥m stivisiacich.
v pripade vzniku Nezrovnalosti a do Jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel je
opravneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo vykonat finanénu opravu &asti NFP,

7. Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené podmienky
podla ods. 5 alebo 6 tohto Eldnku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaju
uginky pozastavenia poskytovania NFP.

8. Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym sivisiacich
vzmysle ods. 5 alebo 6 tohto élanku VZP av ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, kiorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany
sa dohodli, Ze ddjde k automatickému pozastaveniu realizacie Aktivit Projektu ako celku.
Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostdva do omegkania s plnenim svojich povinnosti podla
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania
Poskyvtovatel'a, ktoré nie Je osobitne dohodnuté v tomto &lanky VZP. Zéaroveii pre taky pripad
plati a Prijimatel’ si Je vedomy a sihlasi s tym. Ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky. ktoré by inak boli oprivnené, tieto vydavky nebudi povazované
za opravnené, pretoZe nevznikli pocas realizacie Aktivit Projekiu (¢lanok 4 ods. | pism. a)
VZP). Ked'ze realizicia Aktivit Projekiu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavens. takio
vynaloZené vydavky nebudi Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zaviizky, ktoré mdzu
viejto snvislost Prijimatel'ovi vzniknut najmd v savislosti sjeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatemi. Ak Poskytovatel v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 5
a 6 tohto &lanku VZP uviedol konkrétne Aktivity, ktorvch sa tvka pozastavenie poskytovania
NFP. désledky uvedené v tomto odseku § VZP sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit
a nimi generovanych vydavkov.

9. Vydavky realizované Prijimatefom pocas obdobia pozastavenia realizicie Aktivit Projektu sa
nebudi pokladat’ za opravnené vydavky Projektu v tej Gasti, ktora bola pozastavend. To neplati
pre tie vydavky realizované Prijimatefom, kioré si podla prilohy & 2 a3 Zmluvy o poskytnuti
NFP zahrmuté pod &astou Projekiu, ktorej realizécia nebola pozastavend v nadviiznosti na
oznamenie Prijimatela podla ods. 4 tohto Eldnku VZP. Z hladiska posidenia opravnenosti
Jjednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 5 pism. c) vv33ie.

10. Ak Prijimatel ma za to. 7e:

a. odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP. ktoré si v zmysle ods. 5 tohto
Clanku  VZP prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a. s vynimkou
pism. f) a g) odseku 5 tohto éldnku. na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 nevztahuje,
za podmienky, ak stcasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela. alebo

b. doslo k zaniku OVZ. ktoré su v zmysle ods. 5 tohto élanku VZP prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

c. odstranil Nezrovnalost v zmysle ods. 6 tohto &ldnku VZP,

Jje povinny bezodkladne dorugit Poskytovatelovi pisomné ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade. ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi
nebrdni iny vykonany pravny ukon alebo akdkolvek povinnost’ Poskytovatel'a vyplyvajiica pre
neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravinych akiov EU alebo z Pravnych dokumentoy
tykajicich sa Nezrovnalosti a zaroveii podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatel’a
0 odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaji skutoénosti. obnovi
Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodoy
uvedenych v tomto odseku. pism. a) a c) vyssie, sa doba realizicie Aktivit Projektu automaticky
nepredlzuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto
dévodu nevznika Ziadne préivo.
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V pripade zaniku OVZ podla ods. 5 tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavdzuje Bezodkladne
obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia realizacie Aktivit Projektu z dévodov existencie prekazky. ktora
ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat’, i trva tito prekazka. a to postupom
uvedenym v tejto Zmluve o poskyinuti NFP, v Pravnvch predpisoch SR a pravnych aktoch EU
alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatel'om. Na ten
ucel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatela preukazat dodrZiavanie vietkych svojich
povinnosti vyplyvajtcich pre neho z Pravnych predpisov SR. Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tvkajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov
s Dodavatel'om.

Ucinky OVZ si obmedzené iba na dobu, dokial trvd prekazka, s ktorou st tieto Géinky spojené
(§374 ods. 3 Obchodného zikonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny bezodkladne jednoznaéne preukézat’ a oznamit' Poskytovatelovi.

CLANOK 6  SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

(PN

h

Den pripisania platby na néet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP. resp. jeho Casti.
V pripade Statnej rozpodtovej organizicie deri aktivacie evidencéného listu tprav rozpociu
potvrdzujuci Gpravu rozpoctu Prijimatela rozpoétovym opatrenim sa povaZuje za defl Cerpania
NFP, resp. jeho casti.

Vsetky dokumenty (uétovné doklady. vypisy z uctu. podporna dokumentacia), ktoreé Prijimatel’
predklada spolu so ZoP si rovnopisy origindlov alebo ich képie oznatené podpisom Statutdrneho
organu Prijimatela; ak Statutérny orgdn Prijimatel’a splnomocni na podpisovanie inti osobu. je
potrebné k predmetnej ZoP priloZit aj toto splnomocnenie.

Ak je Prijimatel zaroven aj Riadiacim orgédnom. Sprostredkovatelskym organom. platobnou
jednotkou  resp. invm subjektom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementdciu
EPFRV. podpisy Statuwtarneho organu podla predchadzajiceho odseku mézu byt nahradené
podpismi uréeného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel v él. 2 ods. 2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP stanovil systém financovania, ktory
uviedol Prijimatel’ v ZoNFP. Tento sposob financovania je zavizny a nie je ho mozné zmenit ani
dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP s vynimkou situacie. kedy déjde k zmene pravnej formy
Prijimatel'a na typ, ktory nie je opravneny d'alej vvuZivat systém zdlohovej platby. Poskytovatel
viomto pripade neposkyvine Prijimatelovi Ziadne platby az do ziétovania poskyinutych
zalohovych platieb. Kombindcia jednotlivich systémov financovania nie je mozna.

Neopravnené vvdavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo znizit vysku ZoP z technickych dévodov na stranc
Poskytovatel'a maximélne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustanovenie ¢lanku 4 ods. 4.6
Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Suma neprevyiujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnni
sumu  celkového nevyéerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP  alebo jeho casti
z poskytnutych platieb. pricom Poskytovatel méZe tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri
prekroceni sumy 100 EUR vyméhat priebezne alebo az pri poslednom ziétovani zalohovej platby
alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejsie postupy a podmienky. vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tvkajice sa systémov financovania (platieb) si uréené Syvstémom finanéného
riadenia EPFRV. ktory je pre Zmluvné strany zaviizny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 4 ods. 4.5
Zmluvy o poskytnuti NFP. Tento dokument zaroven slizi pre potreby vykladu prislusnych
ustanoveni Zmluvy o poskyinuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.
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9. Na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za thradu G¢tovnyeh dokladov Dodavatelovi maze
povazovat aj:

. uhrada Gétovnych dokladov postupnikovi. v pripade, Ze Dodavatel postapil pohl'adavku vogi
Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 az § 530 Obéianskeho zikonnika.

b.  uhrada zaloZnému veritelovi na zdklade vykonu zilozného préava na pohladavku Dodévatela
vo&i Prijimatelovi v stlade s § 151a a7 § 151me Obé&ianskeho zakonnika.

¢.  Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo& Dodavatelovi v zmysle
vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR,

d.  zapotitanie dailového nedoplatku Dodavatel'a s pohl'adavkou voéi Prijimatelovi (v pripade
Statnej rozpoctovej organizicie) v sulade s § 87 zakona & 563/2009 Z. z. o sprave dani
(danovy poriadok) a 0 zmene a doplneni nicktorych zikonov v zneni neskorsich predpisov
(d'alej aj ,,danovy poriadok™).

e zapocitanie pohl'addvok Dodavatel'a a Prijimatela v silade s § 580 az § 581 Obgianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika.

10. Ak Dodavatel' postipil pohl'adavku vo¢i Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524 az § 530
Obcianskeho  zakonnika. Prijimatel v rameci  dokumenticie ZoP predloZi aj dokumenty
preukazujiice postipenie pohl'addvky Doddvatel'a na postupnika.

Il. 'V pripade dhrady zaviizku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zaloZného prava na
pohladévku Dodavatel'a voéi Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me Obéianskeho zikonnika
Prijimatel v ramei dokumentécie ZoP predloZi aj dokumenty preukazujice vznik zalozného prava.

12. 'V pripade uhrady zavizku Prijimatel'a opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vodi
Dodévatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v ramei dokumentacie ZoP predlozi aj
dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz. vykonatel'né rozhodnutie).

I3,V pripade zapocitania dafiového nedoplatku Dodévatela s pohl'adavkou voéi Prijimatelovi (Statnej
rozpoctovej organizdcii) podla § 87 darfiového poriadku, Prijimatel’ v ramei dokumenticie ZoP
predloZi doklady preukazujiice zapoéitanie dafiového nedoplatku (najmi potvrdenie Finanéného
riaditel'siva SR o zapocitani).

14 V pripade zapoéitania pohladavok Dodévatela a Prijimatela vsilade s § 380 az § 381
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v rédmci
dokumenticie ZoP predlozi doklady preukazujice zapocitanie pohl'adavok.

I5. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztfahuji na Prijimatela. ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vySSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zikonom
o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto Elanku sa zirovein nevziahuji ani na
pohladavku podla ¢l. 14 ods. 3 VZP.

16.  V suvislosti s preddavkovymi platbami sa osobitne uvidza, Ze pre Géely predkladania dokladov
vramei Ziadosti o platbu sa za uctovny doklad rozdielne od definicie uvedenej v § 10 ods. |
zikona €. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskordich predpisov povazuje aj doklad. na
zaklade ktorého je uhriadzand Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi.

CLANOK 7A) SYSTEM REFUNDACIE

11 Pri systéme refundacie sa prostriedky EPFRV a §téitneho rozpoétu na spolufinancovanie preplacaji
v pomere stanovenom na Projekt na zdklade skutoéne vynaloZenyeh vydavkov zo strany
Prijimatela, tzn. Ze Prijimatel’ je povinny realizovat v¥davky najskér z vlastnych zdrojov a tie si
mu pri jednotlivich platbich refundované v pomernej vyske. Kazda platba Prijimatelovi
z prostriedkov EPFRV a statneho rozpoétu na spolufinancovanie je realizovana maximélne do
vysky stctu pomeru prostriedkov EPFRYV a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie schvileného
na Projekt (resp. Aktivitu v pripade Technicke] pomoci a Narodnej siete rozvoja vidieka).

2, Pri systéme refundécie sa postupuje nasledujicim spdsobom :
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Prijimatel” uhradi vydavky dodavatelovi/zhotovitelovi z vlastnych zdrojov.

Prijimatel’ predklada Poskvtovatelovi kompletni  ZoP (refundacia) v EUR a prislusnu
dokumentaciu (v pripade. Ze v Zmluve je prijimatelovi ulozena povinnost’ predlozit $pecifické
dokumenty, ktoré preukazuji splnenie poziadaviek na priznanie podpory). Neoddelitelnou
siéastou ZoP si prilohy uvedené v Zozname priloh k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenie
zverejneny na webovom sidle Poskytovatel'a (www.apa.sk). Prilohy vréitane tétovnych dokladov
predklada Prijimatel’ v Gitatelnej kopii. Uradne neoverené kopie vietkych priloh ZoP musia
suhlasit’ s originalmi. ktoré su v drzbe Prijimaiel'a a v pripade uctovnych dokladov si riadne
zaznamenané Uctovnym zapisom v uétovnictve Prijimatela v zmysle § 10 ods. 1 zdkona &.
431/2002 Z. z., ¢o Prijimatel potvrdi v destnom vyhlaseni. ktoré je sucastou ZoP. Uctovné
doklady obsahuji podpisovy zaznam osoby zodpovednej za kontrolu formalnej spravnosti
uctovnych dokladov. podpisovy ziznam osoby zodpovednej za uétovny pripad. uétovny predpis
(prip. kosiel’ka s predkontaciou). podpisovy zdznam osoby zodpovednej za zauétovanie a détum
zauctovania.

Vysku verejnych prostriedkov. o ktoré Prijimatel Ziada v ZoP, Prijimatel’ zaokrahli nadol na celé
euro.

Poskytovatel zaregistruje ZoP (refundacia) najneskdr do 3 pracovnych dni odo dia prijatia jej
pisomnej verzie.

Poskytovatel vykona kontrolu ZoP (tzn.administrativou finanént kontrolu, pripadne aj finanéna
kontrolu na mieste) v sulade s nariadenim (EU) & 1306/2013. V pripade nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel'a. aby v stanovenom ase doplnil svoju ziadost (po dobu daplnenia ZoP
sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zdvaznych nedostatkov. alebo nedoplnenia
pozadovanych tdajov v stanovenom ¢ase, Poskytovatel’ Ziadost” zamietne.

Po vykonani overenia Poskytovatel do stanovenej lehoty 65 pracovnych dni ZoP schvili.
neschvéli. pozastavi (do ¢asu odstrénenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi
o relevantni sumu.

V pripade nedostatkov Poskytovatel vypracuje ndvrh spravy z administrativnej finanéne;
kontroly alebo  z finanénej kontroly na mieste (dalej len .ndvrh spravy”) o zistenvch
nedostatkoch a dorudi ju Prijimatelovi. Prijimatel Je opravneny podla pism. b) ods. I § 21
zékona €. 357/2015 Z. z. podal v lehote stanovenej v navrhu spravy pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporti¢aniam alebo opatreniam a k lehote na predlozenie
pisomneho zoznamu splnenych opatreni a na odstranenie pricin ich vzniku uvedenych v navrhu
spravy. Ak Prijimatel’ neuplatni namietky v stanovengj lehote, povazuju sa zistené nedostatky
a navrhnuté odporicania alebo opatrenia a lehota na predloZenie pisomného zaznamu splnenych
opatreni prijatych na népravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku za
akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel' vypracuje spravu z administrativnej finanénej
kontroly a zaile ju Prijimatel'ovi.

Po odsdhlaseni ZoP na zaklade spréavy vykona Poskytovatel’ v silade s § 7 zakona & 357/2015
Z. z. zakladnt finanént kontrolu do 7 - ich pracovnych dni. Poskytovatel’ vykona overenie
formalnej sprdavnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy. overi silad deklarovanej
sumy so schvalenym rozpocétom Poskytovatel'a.

Po vykonanej finanénej kontrole Poskytovatel je povinny ihned', najneskér do 5 — ich pracovnych
dni. zadat' platobné prikazy na dhradu Prijimatelovi prostrednictvom  Stdtnej pokladnice
zrozpoctovanych vydavkov (z vydavkového Gctu Poskyvtovatela) pomerne za prostriedky
EPFRV a statneho rozpoétu na spolufinancovanie, pripadne je povinny zabezpecit Ziadost
o prevod prostriedkov rozpoétovym opatrenim prostrednictvom upravy limitov vydavkoy
pomerne za prostriedky EPFRV a Statneho rozpoétu na spolufinancovanie: viazanim vydavkov
v rozpocte Poskytovatel'a a navysenim limitov vydavkov Prijimatela.

Poskytovatel” zahrnie opravnené vydavky do svojho G&tovnictva, na ziklade Goho budd tieto
zahrnuté aj do vyhlasenia o vydavkoch za mesiac. v ktorom bola ZoP (refundécia) zo strany
Poskytovatel'a uhradend.

Poslednii ZoP, ktora Prijimatel predloZi Poskytovatelovi v rdmci jedného Projektu. Prijimatel
oznaci ako zdvere¢ni platbu.
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4.

o

Po splneni vietkych podmienok preplati Poskytovatel' Prijimatelovi vydavky v schvélenej vyske
najneskor do 5 kalendarnych mesiacov (pri podopatreni 19.4 Chod MAS a animéacia do 3
kalenddrnych mesiacov; pri podopatreni 4.3 Podpora investicii do infrastruktiry tykajicej sa
rozvoja. modernizacie alebo adaptécie polnohospodarstva a lesnictva — Sast’ Pozemkové upravy do
2 kalendérnych mesiacov;) odo dia, kedy bola Poskytovaielovi dorugens kompletna ZoP spolu
s pozadovanymi prilohami. Poskytovatel' ma privo poZiadat organ finanéného riadenia o vynimku
zo SFR EPFRV tykajicu sa lehét stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne odévodnenych
pripadoch (napriklad pri zaregistrovani poétu ZoP, ktoré nie Jje Poskytovatel schopny spracovat
v stanovenych terminoch).

Poskytovatel' uchovava originaly ZoP, originaly spravy z administrativnej financnej kontroly.
kopie uctovnych dokladov, vypisov z uctov a ostatné dokumenty podla zoznamu dokumentov
prilozeného k ZoP v stlade s &l. 32 vykonavacieho nariadenia Komisie (ES) & 908/2014a § 35a §
36 zakona ¢. 431/2002 Z.z. Originaly G&tovnych dokladov a vypisov z i¢tov sa vZdy musia
nachadzat’ u Prijimatela.

Poskytovatel' a organy vykonévajice kontrolu, finanénu kontrolu a audit (d'alej ..organy kontroly™)
majt pravo kedykol'vek vykonat finanéni kontrolu projektu (aktivity) na mieste. Prijimatel’ je
povinny umoZnit’ vykon kontroly na mieste. V pripade uskutoénenia kontroly na mieste sa doba
preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatel’ovi predizi o 20 pracovnych dni.

CLANOK 7B) SYSTEM ZALOHOVEJ PLATBY

1

(]

L8]

Systém zalohovej platby zabezpeéuje Prijimatelovi pociatoénii finanénii hotovost na realizaciu
Projekiu. Zalohové platba je Prijimatel'ovi poskytnuta pomerne za zdroje EPFRYV a $tatneho rozpoctu
na spolufinancovanie, a to na zaklade predloZenia ZoP (zalohova platba) a stanovenej dokumentacie
Poskytovatel'ovi v zmysle platnej Prirucky pre prijimatel'a NFP z PRV,

Zalohovi platbu je mozné v poskytnit oprdvnenym Prijimatelom opatreni PRV. definovanych
v kapitole 5 Prirucky pre Ziadatela o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku z PRV SR
2014 —2020.

Poskytovatel' a organy kontroly maji pravo kedykolvek vykonat finanénd kontrolu Projektu na
mieste. Prijimatel’ je povinny umoznit' vykon kontroly na mieste. V pripade uskutoénenia kontroly

na mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatelovi predizi o 20 pracovnych dni.

Pravidla poskvtovania zilohovvch platieb st nasledovné:

1. Zalohova platba je opravnenému Prijimatelovi poskyvtnuta po uzatvoreni Zmluvy, ak to
Zmluva dovol'uje. a po zaéati realizacie Projektu na zaklade ZoP (zilohova platba).

2. Vyska zalohovej platby, ktori Poskytovatel' jednorazovo poskytne Prijimatelovi, nesmie
prekrocit’ 50 % schvaleného NFP.
3. Vyplatenie zilohovej platby podlieha zloZeniu bankovej zdruky alebo rovnocennej pisomnej

zabezpeky (dalej .zaruka™) zodpovedajiicej 100 % vysky zilohovej platby zo strany
Prijimatela (pozri kapitola 2 Prirugky pre prijimatela NFP z PRV). Zaruka sa v stlade s &l. 63,
ods. 2 nariadenia (EU) & 1305/2013 uvolni. ak Poskytovatel’ akeeptuje, Ze vydka skutoénych
vydavkov na projekt presiahla vy3ku zilohovej platby.

4. Zalohovt platbu Prijimatel pouzije na thradu opravnenych vydavkov Projektu a zuétuje ju az
po uhradeni v3etkych opravnenych vydavkov Projektu. najneskor viak v deii ukoncenia
realizacie predmetu Projektu, ktory je stanoveny v Zmluve.

wh

Systém zilohovej platby Prijimatel’ kombinuje so systémom refunddcie, tzn. 7e pri vyuziti
systému zilohovej platby sa vyplacanic Prijimatela uskutodiuje v troch etapach — etape
poskytnutia zilohovej platby, etape refundacie a etape zuétovania zalohovej platby. Prijimatel
predloZi Poskytovatelovi ako prvii ZoP (zdlohova platba), dalej priebezne predklada ?OP
(refunddcia) a ako zavereénu predlozi ZoP (zitiovanie zalohovej platby) a (refundéacia). ZoP
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(zictovanie zalohovej platby) predklada ako samostatni ZoP. Zaroveii. sucasne so ZoP
(zuctovanic zilohovej plathy) predklada posledni samostatni ZoP (refundacia).

Stcet prostriedkov vyplatenyeh Prijimatelovi v etape poskytnutia zalohovej platby a etape
refundécie, 1. j. celkova vyska vietkych ZoP (refundacia) a ZoP (zdlohovéa platba), nesmie
prekrocit’ 100 % schvaleného NFP.

Oprdvnené vydavky nad ramec ¢asti NFP uvedenej v bode 6. Pravidiel. t. j. rozdiel medzi
celkovou vyskou schvéleného NFP a prostriedkami vyplatenymi Prijimatelovi vo forme
zalohovej platby a refundacii. Prijimatel” deklaruje spolu so zi&ovanim zalohovej platby, U z.
ako sudast’ zdvereénej ZoP (ziiétovanie zalohovej platby).

Ltapa poskvinutia zalohovej platby:

I

12

wd

Prijimatel’ po podpisani Zmluvy s Poskytovatelom a zacati realizicie Projektu predlozi
Poskytovatelovi ZoP (zilohova platba) v EUR v zmysle zmluvnych podmienok, a to vo vyske
maximalne 30 % zo schvdleného NFP. Vysku verejnych prostriedkov. o ktoré Prijimatel’ Ziada
v ZoP, Prijimatel’ zaokriihli nadol na celé euro.

s

Poskytovatel' zaregistruje ZoP (zalohové platba) najneskér do 3 pracovnych dni odo dia
prijatia jej pisomnej verzie.

Poskytovatel” vykona kontrolu ZoP (zalohova platba), administrativnu finanéni kontrolu alebo
finanéni kontrolu na mieste v stlade s nariadenim (EU) &. 1306/2013. Vo vztahu k Zmluve
overi Poskytovatel’, ¢i suma dangj ZoP nie je vy3iia ako suma stanovena v bode 1. V pripade
formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby v stanovenom ¢ase doplnil svoju
ziadost' (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zavainych
nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych uadajov v stanovenom &ase, Poskytovatel
Ziadost' zamietne,

Po vykonani kontroly Poskytovatel’ ZoP (zalohova platba) schvali, neschvali, pozastavi (do
¢asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o relevantnti sumu. 5. V pripade
nedostatkov Poskytovatel vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a doruéi ju
Prijimatel'ovi. Prijimatel’ je opravneny podla pism. b) ods. | § 21 Zakona ¢&. 357/2015 Z. z.
podat’ v lehote stanovene] v navrhu spravy pisomné namietky k zistenym nedostatkom,
navrhnutym odporGcaniam alebo opatreniam a k lehote na predloZenie pisomného zoznamu
spinenych opatreni ana odstranenie pric¢in ich vzniku uvedenych v navrhu spravy. Ak
Prijimatel neuplatni namietky v stanovenej lehote, povaZuji sa zistené nedostatky a navrhnuté
odporicania alebo opatrenia a lehota na predloZenie pisomného zaznamu splnenych opatreni
prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku za akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje spravu z administrativnej finanénej
kontroly a zasle ju Prijimatelovi.

Po odstihlaseni ZoP na ziklade spravy vykond Poskytovatel v silade s § 7 zakona ¢. 357/2013
Z. z. zakladnd finanéni kontrolu do 7 pracovnych dni. Poskytovatel vykond overenie
formalnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplneniaspravy, overi silad deklarovanej
sumy so schvalenym rozpoctom Poskytovatela.

Poskytovatel' je povinny vykonat” postupy uvedené v bodoch 2. az 5. v termine do 15 - tich
pracovnych dni od prijatia kompletnej ZoP (zilohova platba).

Po vykonanej finanénej kontrole je Poskytovatel’ povinny ihned’, najneskér do 5 pracovnych dni,
zadat platobné prikazy na uhradu Prijimatelovi prostrednictvom Stiinej pokladnice
z rozpo€tovanych vydavkov (z vydavkového uétu Poskytovatela) pomerne za prostriedky
EPFRV a Statneho rozpo¢tu na spolufinancovanie alebo v opatreni 4.3 zabezpeéit' Ziadost’
o prevod prostriedkov rozpoctovyin opatrenim prostrednictvom tpravy limitov vydavkov
pomerne za prostriedky EPFRV a Stitneho rozpoétu na spolufinancovanie viazanim vydavkov
v rozpocte Poskytovatela a navySenim limitov vvdavkov Prijimatela.

Poskytovatel' zahrnie opravnené vydavky do svojho Gétovnictva, na zéklade ¢oho budu tieto
zahrnuté aj do vyhlasenia o vydavkoch za mesiac. v ktorom bola ZoP (zilohova platba) zo
strany Poskytovatel'a uhiradena.
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Etapa refundacie:

10. Prijimatel' uhrddza opravnené vydavky projekin z poskytnutej zalohovej platby. resp.
z vlastnych zdrojov. a postupuje obdobne. ako pri systéme refundcie.

Suéet prostriedkov vyplatenych Prijimatelovi v etape poskytnutia zélohovej platby a etape refundacie. t. j.
celkova vyska vietkych ZoP (refundécia) a-ZoP (zdlohovi platba), nesmie prekro¢it’ 100 % schvaleného
NFP.

Etapa zii¢tovania zilohovej platby:

V1. Prijimatel’ je povinny predloZit ZoP (zU¢tovanie zalohovej platby) najneskér v deit ukonéenia
realizicie Projekiu, kiory je stanoveny v Zmluve o poskytnuti NFP. Tato platba bude oznacena
ako zaverecnd. V pripade, Ze celkova vyika vietkych ZoP (refundécia) a ZoP (zalohova platba)
neprekro€ila 100 % schvéaleného NFP. Prijimatel’ si moze zostavajuce vydavky uplatnit iba
formou ZoP (refundacia), ktord méze byt podand si¢asne so ZoP (zi&tovanie zalohovej
platby).

Prijimatel’ na predpisanom formulari na zaétovanie zalohy deklaruje cerpanie poskytnutej
zalohovej platby a spolu s formularom predlozi Poskytovatel'ovi aj prilohy uvedené v zozname
priloh k ZoP. ktory je pre kazdé opatrenie zverejneny na webovom sidle Poskytovatela
(www.apa.sk). Prilohy vratane G&tovnych dokladov predklada Prijimatel’ v CitateI'nej kopii.
Uradne neoverené kapie vietkych priloh ZoP musia suhlasit s origindlmi. ktoré s v drzbe
Prijimatel'a a v pripade uétovnych dokladov si riadne zaznamenané uctovnym zapisom
v ictovnictve Prijimatela v zmysle § 10 ods. 1 zakona & 431/2002 Z. z.. ¢o Prijimatel’ potvrdi
v Eestnom vyhldseni', ktoré je sicastou ZoP. Uctovné doklady obsahuju podpisovy zdznam
osoby zodpovednej za kontrolu formalnej spravnosti G¢tovnych dokladov, podpisovy zaznam
osoby zodpovednej za ictovny pripad, Gctovny predpis (prip. kosiel'ka s predkonticiou).
podpisovy zaznam osoby zodpovednej za zaiGtovanie a datum zadctovania, Prijimatel’
rovnako predkladd képiu vypisu z bankového Gétu potvrdzujiicu prijem prostriedkov EPFRV
a Statneho rozpottu na spolufinancovanie a képiu vypisu z Gétu potvrdzujucu  skutocné
uhradenie uc¢tovnych dokladov dodavatelovi/zhotovitelovi. V pripade. Ze Prijimatel pocas
realizicie Projektu neéerpal Ziadne prostriedky  z poskytnutej zalohovej platby, predlozi
Poskytovatel'ovi ozndmenie o nulovom erpani poskytnutej zalohovej platby formou listu.

12. Poskytovatel zaregistruje ZoP (ziétovanie zalohovej platby) a (refunddcia) najneskér do 3 —
och pracovnych dni odo diia prijatia ich pisomnej verzie.

13. Poskytovatel' vykona kontrolu ZoP (zG&tovanie zalohovej platby) a (refundacia) v silade
s nariadenim (EU) & 1306/2013. Vo vztahu k Zmluve overi Poskytovatel’, ¢i suma danej ZoP
a prostriedkov uz vyplatenych na dany Projekt nie je vvisia ako schvaleny NFP. V pripade
formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel'a. aby v stanovenom ¢éase doplnil svoju
ziadost' (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zivaznych
nedostatkov. alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenom éase, Poskytovatel
Ziadost’ zamietne.

14. Po vykonani kontroly Poskytovatel' ZoP (zG&tovanie zilohovej platby) a (refundacia) schvali,
neschvali, pozastavi (do Casu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ich znizi
o relevantnd sumu.

I5. V pripade nedostatkov Poskytovatel' vypracuje névrh spravy o zistenych nedostatkoch
a dorugi ju Prijimatel'ovi. Prijimatel’ je opravneny podat v lehote stanovenej v navrhu spravy
pisomné nédmietky. Ak Prijimatel neuplatni namietky v stanovenej lehote, povazuju sa zistené
nedostatky a navrhnuté odporicania alebo opatrenia a lehota na predloZenie pisomného
zaznamu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie
pricin ich vzniku za akceptované.

16. V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje spravu z administrativnej finanénej
kontroly a zasle ju Prijimatel'ovi,

Ly pripade opatrenia 4.3 Podpora investicii do infrastruktiry tykajicej sa rozvoja. modernizécie alebo
adapticie polnohospodarstva a lesnictva — vypracovanic a vykonanie projektov pozemkovych tprav
Statutarny orgdn prijimatel'a moze zastupit zodpovedny pracovnik prijimatela.
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17. Poskytovatel’ informuje Prijimatela o zi¢tovani poskytnutej zalohovej platby.

Poskytovatel je povinny vykonat' postupy uvedené v bodoch 11. az 13. v termine do 4 — och
kalendarnych mesiacov, resp. v pripade opatrenia 4.3 Podpora investicii do infrastruktiry
tykajicej sa rozvoja. modernizicie alebo adaptacie polnohospodarstva a lesnictva —
vypracovanie a vykonanie projektov pozemkovych tprav do 2 - och kalendarnych mesiacov
od zaregistrovania kompletnych ZoP (zG&tovanie zilohovej platby) a (refundacia).

I8. a) Ak opravneny ndarok Prijimatela pri zictovani zalohovej platby je nizsi ako poskytnuta
zilohova platba. Prijimatel je povinny bezodkladne. najneskor do 5 - tich pracovnych dni od
prevzatia informécie o zaétovani od Poskytovatela, vratit sumu neziétovaného rozdielu na
ucet Poskytovatel'a alebo v pripade op. 4.3 Podpora investicii do infrastruktiry tykajiicej sa
rozvoja, modernizacie alebo adaptacie pol'nohospodarstva  a lesnictva — vypracovanie
a vykonanie projektov  pozemkovych uprav - prostrednictvom  rozpodtového  opatrenia
do rozpoctu Poskytovatel'a. V takom pripade sa zarovei znizuje vyska schvaleného NFP na sumu
roviid siétu vyplatenyceh refundacii a zictovanej zalohovej platby.

b) Ak opravneny ndrok Prijimatela pri zaétovani zilohovej platby prevySuje poskytnuta
zalohovti platbu, Poskytovatel postupuje obdobne. ako je uvedené v bodoch 5. aZ 7. tohto
postupu. V pripade, Ze sitet vyplatenych refundicii a zuétovanej zalohovej platby je nizsi ako
NFP. Poskytovatel’ znizi vysku schvaleného NFP na vysku tohto saétu.

6. Poskytovatel ma pravo poziadat orgdn finantného riadenia o vynimku zo SFR EPFRV tykajucu sa
lehot stanovenych na vybavenie ZoP v osobime odovodnenych pripadoch (napriklad pri
zaregistrovani poctu ZoP, kioré nie je Poskytovatel’ schopny spracovat’ v stanovenych terminoch).

7. Poskytovatel uchovéva origindly ZoP. origindly spravy z administrativnej financnej kontroly, képie
uctovnych dokladov, vypisov z Gétov a ostatné dokumenty podl'a zoznamu dokumentov prilozeného
k ZoP v silade s &, 32 vykonavacieho nariadenia Komisie (ES) ¢ 908/2014 a § 35 a § 36 zikona ¢&.
43172002 Z.z. Originaly 0&ovnych dokladov a vypisov zuétov sa vzdy musia nachadzat
u Prijimatela.

CLANOK 7C) PAUSALNE PLATBY

1. Systém poskytovania pausdlne] platby zivisi od splnenia podmienok Prijimatelom a pravidiel
relevantného opatrenia, kioré si pre jednotlivé podpory odligné. Finanéné prostriedky sa vyplacaji
na ziklade stanovenych pravidiel pre v¥pocet pausalnej platby, podla ktoryeh sa vypocita alebo uréi
vyska pausalnej platby pre Prijimatela.

B

Pri predkladani ZoP postupuje Prijimatel nasledovne:

I Prijimatel predklada v stanovenom ¢ase ZoP (pausdlna platba) s prisluinou dokumenticiou (v
pripade, Ze v Zmluve je Prijimatelovi uloZend povinnost’ predloZit 3pecifické dokumenty,
ktor¢ preukazuju splnenie poziadaviek na priznanie podpory). Neoddelitelnou sucastou ZoP s
prilohy uvedené v Zozname priloh k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenie zverejneny na webovom
sidle Poskytovatel'a (www.apa.sk). Prilohy vratane Gétovnych dokladov predklada Prijimatel
v €itatelnej kopii. Uradne neoverené kopie vietkych priloh ZoP musia sohlasit’ s originalmi,
ktoré st v drzbe Prijimatela a v pripade uiétovnych dokladov sii riadne zaznamenané Gétovnym
zapisom v i¢tovnictve prijimatela v zmysle § 10 ods. | zakona &. 431/2002 7. z.. éo Prijimatel’
potvrdi v estnom vyhlaseni, ktoré je sicastou ZoP. Uttavné doklady obsahuji podpisovy

zaznam osoby zodpovedne] za kontrolu formalnej spravnosti Gétovnych dokladov. podpisovy

zaznam osoby zodpovednej za uctovny pripad, étovny predpis  (prip. kosielka

s predkonticiou), podpisovy ziznam osoby zodpovednej za zanétovanie a ddtum zatétovania,

Vysku verejnych prostriedkov. o ktoré Prijimatel’ ziada v ZoP. Prijimatel’ zaokrhli nadol na
najblizsi eurocent,

(5%

Poskytovatel zaregistruje ZoP (pausdlna platba) najneskér do 3 - och pracovnych dni odo diia
prijatia jej pisomnej verzie.

3.Poskytovatel vykona kontrolu ZoP (tzn. administrativiu finanéni kontrolu, pripadne aj tinanénu
kontrolu na mieste) v sulade s nariadenim (EU) & 1306/2013. pokial' ide o realizdciu
kontrolnych postupov pri opatreniach na podporu rozvoja vidieka. V pripade formdlnych
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nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby v stanovenom ¢ase doplnil svoju Ziadost' (po
dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje), V pripade zavaznych nedostatkov, alebo
nedopinenia pozadovanych tidajov v stanovenom &ase, Poskytovatel Ziadost’ zamietne.

4.Po vykonani kontroly Poskytovatel' ZoP schvali, neschvali alebo pozastavi (do Casu odstrianenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o relevantni sumu. V pripade nedostatkov
Poskytovatel' vypracuje navrh spriavy o zistenych nedostatkoch a dorugi ju Prijimatelovi.
Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote stanovenej v navrhu spravy pisomné namietky. Ak
prijimatel’ neuplatni namietky v stanovenej lehote, povaZuju sa zistené nedostatky a navrhnuté
odporticania alebo opatrenia a lehota ma predlozenie pisomného zaznamu splnenych opatreni
prijatych na népravu zistenych nedostatkov ana odstranenie pricin ich vzniku za
akceptované.5.V  pripade nezistenvch nedostatkov Poskytovatel'  vypracuje  spravu
z administrativnej finanénej kontroly a zasle ju Prijimatelovi.

6.Po odstihlaseni ZoP, na ziklade spravy vykona Poskytovatel v silade s § 7 zdkona €. 357/2015Z.
z. zakladnt finanénii kontrolu do 7 pracovnych dni. Poskytovatel vykona kontrolu formalnej
spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplneniaspravy. overi silad deklarovanej sumy so
schvalenym rozpoétom Poskytovatela.

7.Po vykonanej finanénej kontrole Poskytovatel je povinny ihned’, najneskér do 3 - tich
pracovnych dni, zadal' platobné prikazy na dhradu Prijimatelovi prostrednictvom  Statne]
pokladnice z rozpoctovanych vydavkov (z vydavkového aétu Poskytovatel'a) pomerne za zdroje
EU a statneho rozpoétu na spolufinancovanie.

Poskytovatel' je povinny vykonat postupy uvedené vbodoch 2. aZ6. vtermine do 4 — och
kalenddrnych mesiacov od prijatia kompletnej ZoP s relevantnou dokumentaciou.

8. Poskytovatel’ zahrnie opravnené v¥davky do svojho nétovnictva, na zaklade ¢oho budi tieto zahmuté
aj do vyhlasenia o vydavkoch predkladaného Komisii.

Poskytovatel' a organy kontroly maju pravo kedykolvek vykonat finanén kontrolu Projektu
(aktivity) na mieste. Prijimatel je povinny umoznit vykon finanénej kontroly na mieste. V pripade
uskutoénenia finanénej kontroly na mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov
Prijimatel’'ovi predizi o 20 pracovnych dni.

Poskyiovatel' uchovava originaly ZoP. originaly spravy z administrativnej finanénej kontroly,
kopie uctovnych dokladov a vypisov z G&tov a ostatné dokumenty podla zoznamu dokumentov
prilozeného k ZoP v shlade s &l. 32 vykondvacieho nariadenia Komisic (ES) €. 908/2014 a § 35 a §

36 zakona & 431/2002 Z.z. Originaly uétovnych dokladov a vypisov z Gétov sa vidy musia
nachadzat u Prijimatel’a.

Prijimatel’ ma pravo poziadat' organ finanéného riadenia o vynimku zo SFR EPFRYV tykajacu sa
lehét stanovenych na vybavenie ZoP v osobime odévodnenych pripadoch (napriklad pri
zaregistrovani poctu ZoP, ktoré nie je Poskytovatel schopny spracovat v stanovenych terminoch).

CLANOK 7D) SYSTEM PREDFINANCOVANIA

I

1E*)

Predfinancovanie je Prijimatefovi Hydromeliordcie . p. v opatreni & 5 a Prijimatelovi Narodné
lesnicke centrum v opatreni €. 8 aktivita — Program starostlivosti o les — poskytované pomerne za
zdroje  EPFRV  a3§tatneho rozpoétu na spolufinancovanie na zaklade nim predloZzenych
nezaplatenych aétovnych dokladov v lehote splatnosti zaviizkov.

Pri systéme predfinancovania sa postupuje nasledujicim spésobom:

L. Prijimatel’ predklada maximalne 1 krat za kalendarny Stvrtrok Poskytovatelovi kompletnn
ZoP (predfinancovanic) v EUR a prislusni dokumentaciu (v pripade. Ze v Zmluve je
Prijimatelovi uloZend povinnost’ predloZit Specifické dokumenty, kioré preukazuji splnenie
poZiadaviek na priznanie podpory) v lehote splatnosti nezaplatenveh uétovnych dokladov
vystavenych dodavatelom/zhotovitel'om najneskér do dvoch pracovnych dni od prijatia tychto
aétovnych dokladov. Neoddelitelnou sicastou ZoP si prilohy uvedené v Zozname priloh
k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenie zverejneny na webovom sidle Poskvtovatela
(www.apa.sk). Prilohy vritane Gctovnych dokladov predklada Prijimatel’ v Citatelnej kopii.
Uradne neoverené kopie vietkvch priloh ZoP musia sthlasit” s origindlmi, kioré si v drzbe
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Prijimatela a v pripade uétoviiych dokladov si riadne zaznamenané Octovnym zdpisom
v uctovnictve Prijimatela v zmysle § 10 ods. | zakona & 431/2002 7. Z., ¢o Prijimatel’ potvrdi
v Cestnom vyhlaseni, ktoré je sacastou ZoP. Ustovné doklady obsahuju podpisovy ziznam
osoby zodpovednej za kontroly lormalnej spravnosti Gctovnych dokladov, podpisovy zaznam
osoby zodpovednej za uctovny pripad. uctovny predpis (prip. kosielka s predkontédciou),
podpisovy zaznam osoby zodpovednej za zatétovanie a datum zaiétovania.

Vysku verejnych prostriedkov, o ktoré prijimatel Ziada v ZoP. Prijimatel’ zaokrahli nadol na
celé euro.

Poskytovatel' zaregistruje ZoP (predfinancovanic) najneskor do 3 pracovnych dni odo diia
prijatia jej pisomnej verzie.

Poskytovatel’ vyvkona kontrolu ZoP (predfinancovanie) (izn. administrativiu finanénu kontrolu,
pripadne aj finanéni kontrolu namieste) v silade s nariadenim EU & 1306/2013. V pripade
formélnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby v stanovenom &ase doplnil svoju
ZoP (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zavaznych nedostatkov,
alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovenom case, Poskytovatel’ Ziadost' zamietne.

Po vykonani kontrolyPoskytovatel' do stanovenej Iehoty 6 pracovnych dni ZoP schvili,
neschvali, pozastavi (do Gasu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi
o relevantnt sumu.

V pripade nedostatkov Poskytovatel vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a doruéi

Ju Prijimatelovi. Prijimatel je opravneny podat’ v lehote stanovenej v navrhu spravy pisomné

namietky. Ak Prijimatel neuplatni namietky v stanovenej lehote, povazuju sa zistené
nedostatky a navrhnuté odporicéania alebo opatrenia  a lehota na predloZenie pisomného
zaznamu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie
pri¢in ich vzniku za akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel vypracuje spravu  z administrativnej
finan¢nej kontroly a zasle ju Prijimatel'ovi.

Po odsihlaseni ZoP na ziklade spravy vykond Poskytovatel v siulade s § 7 zikona &.
357720157, z. zékladnd finanéna kontrolu do 7 pracovnych dni. Poskytovatel' vykona
overenie formdlnej spravnosti. pravdivosti a kompletnosti vyplneniaspravy. overi stlad
deklarovanej sumy so schvilenvm rozpoctom Poskytovatela.

Po vykonanej finanénej kontrole Poskytovatel je povinny ihned’. najneskér do 5 — tich
pracovnych dni, zadat' platobné prikazy na thradu Prijimatelovi prostrednictvom Statnej
pokladnice z rozpoctovanych vydavkov (z vydavkového uétu Poskytovatel'a) pomerne za
prostriedky EPFRV a $taneho rozpoétu na spolufinancovanie, pripadne je povinny zabezpecit
ziadost' o prevod prostriedkov rozpoCtovym opatrenim prostrednictvom Gpravy limitov
vydavkov pomerne za prostriedky EPFRV a $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie: viazanim
vydavkov v rozpoéte Poskytovatela a navysenim limitov vydavkov Prijimatela.

Prijimatel'’ je nasledne povinny bezodkladne. najneskér do 5 — tich pracovnych dni
od pripisania prostriedkov na jeho Gget, previest prostriedky dodavatel'ovi/zhotovitelovi na
uhradu nezaplatenych aétovnyeh dokladov. V opacnom pripade znasa penile za omeskanie
platby voci dodavatelovi/zhotovitelovi samotny Prijimatel”.

Po poskytnuti predfinancovania je Prijimatel povinny celi vysku nasledne (najneskér do 15 —
tich pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na Jjeho Uget) zactovat. pricom
Poskytovatelovi predkladd vyplneny formular ZoP (zuétovanie predtinancovania), képiu
vypisu z Ut potvrdzujicu skutoéné uhradenie actovnych dokladov
dodavatelovi/zhotovitel'ovi. '

NezGétovany rozdiel predfinancovania Jje Prijimatel’ povinny vrdtit na prisluiné aéty
Poskytovatela bezodkladne. najneskér do 10 pracovnych dni od ukonéenia lehoty
na zaCtovanie. Prijimatel zaroven predklada Poskytovatelovi oznamenie 0 vysporiadani
finanénych vztahov.

PPA zaregistruje ZoP (zictovanie predfinancovania) najneskor do 3 — och pracovnych dni odo
dna prijatia jej pisomnej verzie.

Poskytovatel vykona kontrolu ZoP (ziétovanie predfinancovania) a kopie vypisov z bankového
uétu.
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. Po uskuto¢neni kontroly Poskytovatel ZoP schvali. neschvali. pozastavi (do €asu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo Ju znizi orelevanind sumu. Poskytovatel vystavi
najneskor do 10 pracovnych dni od zaregistrovania ZoP (zuétovanie predfinancovania)spravu
z administrativnej finanénej kontroly.

L

14. Poskytovatel je povinny informovat' o vysledku zi&tovania Prijimatel’a.

I5. Poskytovatel vykona v silade s § 7 zdkona €. 357/2015Z. z. zakladna finanénu kontrolu do 7
pracovnych dni. Poskytovatel vykond kontrolu tormélnej  spravnosti. pravdivosti
a kompletnosti vyplnenia spravy z administrativnej finanénej kontrolya zahrnie opravnené
vydavky do uctovniciva, na zéklade Goho budi tieto zahrnuté aj do vyhlasenia o vydavkoch
za mesiac. v ktorom bola ZoP (zaétovanie predfinancovania) schvélena a opravnenost’ vvdavkov
potvrdena).

16. Kroky uvedené v bodoch 1. az 13. sa opakuji aZ do momentu dosiahnutia 100 % opravnenych
vydavkov na projekt, ktoré mézu byt podla Zmluvy financované systémom predfinancovania,
s vynimkou pripadov. ked’ bola suma zniZena zo strany Poskytovatel'a.

Poslednii ZoP. ktorn prijimatel predlozi Poskytovatelovi v ramci jedného Projektu, Prijimatel
oznaci ako zavereéni platbu,

Po splneni vietkych podmienak preplati Poskytovatel’ Prijimatelovi vydavky v schvalenej vyske
najneskor do 35-tich pracovnych dni odo dia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorugena kompletna ZoP
spolu s pozadovanymi prilohami. Poskytovatel’ md pravo poziadat organ finanéného riadenia
ovynimku zo SFR EPFRV tykajicu sa lehét stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne
odovodnenych pripadoch (napriklad pri zaregistrovani poétu ZoP, ktoré nie je Poskytovatel
schopny spracovat v stanovenych terminoch).

Poskytovatel' uchoviva originaly ZoP, originalyspravy  z administrativnej finanénej kontroly.
képie actovnych dokladov. vypisov z Gétov a ostatné dokumenty podla zoznamu dokumentov
prilozeného k ZoP v siilade s &l. 32 vykondvacicho nariadenia Komisie (ES) &. 908/2014 a §35a¢
36 zakona €. 431/2002 Z. z. Origindly G&ovnych dokladov a vypisov z aétov sa vidy musia
nachadzat’ u Prijimatel'a.

Poskytovatel' a organy kontroly majii pravo kedykol'vek vykonat' kontrolu projekiu na mieste.
Prijimatel’ je povinny umoZnif vykon kontroly na mieste. V pripade uskutoénenia finanénej
kontroly na mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatelovi predizi o 10
pracovnych dni v pripade finantnej kontroly vo faze predfinancovania / o 20 pracovnych dni
v pripade finanénej kontroly vo fize za¢tovania predfinancovania.

CLANOK 8 MENY A KURZOVE ROZDIELY

L.

2

W

Ak Prijimatel” uhradza vydavky Projektu v ingj mene ako EUR. prisluiné Gétovné doklady sa
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu podla
odsekov 4 a5 tohto Elanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy
vydavkov uhradzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijimatel” povinny postupovat v silade s §
24 zikona €. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorsich predpisoy.

Pri prevode peiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Gétu zriadeného v EUR na ucet
dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v defi
odpisania prostriedkov z G¢tu. tzn. v defi uskutoénenia uctovného pripadu. Tymto kurzom
prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do ZoP (zi&tovanie predfinancovania, z¢tovanie
zalohovej platby alebo ZoP — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho U¢tu zriadeného v cudzej
mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZzije referenény vymenny kurz
ureny a vyhlaseny Europskou centralnou bankou v defi predchadzajici diu uskutoZnenia
ucétovného pripadu. Tymto kurzom prepogitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do ZoP
(zictovanie predfinancovania, ziétovanie zalohovej platby alebo ZoP — refundacia).

Ak Prijimatel  vyuziva systém predfinancovania. tak v predlozencj ZoP (poskytnutie
predfinancovania) pouzije kurz banky plainy v defi zdanitelného plnenia uvedeny na Gétovnom
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doklade. Nasledne pri ZoP (znétovanie predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto
¢lanku VZP,

=1

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
naratavat’ kladni a zdporni hodnotu vzniknutych  kurzovych rozdielov. Tento zavereny
kumulativny prehlad yzniknutych kurzovych rozdieloy Je Prijimatel’ povinny prilozit’ k posledne;
(zéverecnej) ZoP. Ak zo zaveretného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzova
strata, m6Zze v ramci zavereénej ZoP poziadat o jej preplatenie. Ak zo zavereéného kumulativneho
prehtadu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk. Prijimatel je povinny tito sumu vratit' v silade
s Clankom 18 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni. len ak kumulativna suma kurzovych
rozdielov presiahne 100 EUR, suma niZ3ia alebo rovna 100 EUR sa vzajomne nevysporiadava.

Clénok 9 ZABEZPECENIE POHIADAVKY A POISTENIE MAJETKU

I. Ak Poskytovatel' v Priruéke pre prijimatela NFP z PRV. kapitola 3. bod 3.2 ods. 12 a bod 3.4
(zalohové platby) uréil. Ze Prijimatel je povinny zabezpecit' budicu pohladivku Poskytovatela zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavdzuje takéto zabezpedenie poskytnut vo forme,
sposobom a za podmienok stanovenych v Prirucke pre prijimatela NFP z PRV, kapitola 3 v zneni
aktudlne platnom (tzn. v ase poskytnutia zabezpedenia) a v Zmluve o poskytnuti NFP. Ziadost’
0 vvpracovanie zmluvy o zriadeni zilozného priva v prospech Poskytovatel'a sa podiva
Poskvtovatelovi na predpisanom tlacive (vid’ priloha & 2 k Prirucke pre prijimatel’a NFP
zPRV). Vydavky spojené so zriadenim, zmenou a zanikom zdlozného prava v prospech
Poskytovatel'a znasa Prijimatel’. Ak riadiaci orgdn urCi. Ze v pripade konkrétnej Vyzvy na investiéné
podopatrenie. na ktoré v zmysle Prirucky pre Prijimatela NFP z PRV sa vztahuje zabezpecenic
pohladavky Poskytovatel'a, nebude Poskytovatel vyzadovat’ zabezpeéenie svojej pohladavky zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, musi byt tdto vynimka stanovena v prislusnej Vvzve. Zabezpetenie
pohladdvky v pripade financovania Projektu formou refundécie sa vykonava prostrednictvom
vyuZitia zdlozného prava alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik
zalozného préva a primerane aj pre iné zabezpetovacie prostriedky sliziace pre zabezpeéenie
zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vsetky nasledovné podmienky:

a.  zabezpefenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravncho tkonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpegenia predpoklada Obchodny zdkonnik alebo Obéiansky zékonnik.

b.  za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zilohom méze
byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci. prava alebo majetkové hodnoty vo
vlastnictve Prijimatel'a alebo tretej osoby.

¢. k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam. ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo tplne
majetkovo-pravne vysporiadané: to znamena. Ze je znamy vlastnik, resp. vietci spoluvlastnici
veei a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci. kiord je predmetom zalohu, je 1/1,

d. Kk zriadeniu zilozného prava moze dojst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvéleného NFP,

€. hodnota zalohu musi byt najmenej vo vy¥ske stanovenej v Prirucke pre prijimatel'a NFP z PRV,
kapitola 3, bod 3.2 ods. 2 v sivislosti s bodom 3.1 ods. 8 a bodom 3.4 ods. 1. To znamena, 7e
v pripade postupného zriad'ovania zalozného prava, e jednou z podmienok vyplatenia &asti
NFP preukézanie zriadenia zalozného prava zabezpecujiiceho aj tito este nevyplateni ast’
NFP. ktord bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatela,

f. zalohom mdzu byt
(i) veci vo v¥luénom vlastnictve Prijimatel’a, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatelovi, alebo
(i) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, 7e zalozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici: tak, 7e musi byt dosiahnuty sthlas VACSiny so
zriadenim ziloZného priva na ziloh pocitany podFa velkosti podielov spoluvlastnikov
veci, ktord je zalohom. alebo
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(i) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so zriadenim zalozného prava na
zaloh sihlasi vlastnik alebo spoluvlastnici  veci pri dosiahnuti sihlasu podla
predchadzajiiceho bodu ii) alebo

(iv)  veci v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vysie za podmienok tam
uvedenvch alebo

(v)  iné Poskytovatelom akceptované priva alebo majetkové hodnoty analogicky za
splnenia podmienok (ii) a7 (iv), ak nepatria vyluéne Prijimatel’ovi,

ak st zélohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny Poskytovatel'ovi do troch kalendarnych dni
oznamit' ich si¢asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel' pisomne poziada, inak sa
predpokladi, Ze sa nachddzaji v mieste realizacie Aktivit Projektu.

Poskytovatel’ musi byt ziloZznym veriteFom prvym v poradi (tzn. ako prednostny zalozny
veritel’):

ALEBO druhym v poradi V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCE) BANKY/NEBANKOVE]
INSTITUCIE (d'alej ako ..Financujiica inititicia® - zoznam financujtcich instittcii. s ktorymi
Poskytovatel uzatvoril zmluvu o spolupréci, Je zverejneny na webovom sidle Poskytovatela)

L.

Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zilozného prava podfa pism. a) aZ g) tohto
odseku, sa pre zriadenie a vznik zaloZného prava v Projekte. ktorého aspoi ast Celkovvch
opravnenych vydavkov alebo aspoii &ast’ Neopravnenych vydavkov je financovani
prostrednictvom tveru poskyvtnutého F inancujucou indtittciou a Prijimatel’ poskytuje rovnaky
zéloh pre Poskytovatela aj pre F inancujiicu institticiu, uplatnia aj vietky nasledovné
podmienky:

(i) Financujtca institiicia mézZe byt uvedena ako zalozny veritel’ prvy v poradi (1zn. ako
prednostny zalozny veritel’), V takom pripade bude Poskytovatel’ ako ziloZny veritel
druhy v poradi. Financujtica indtitiicia si méze zriadit’ zalozné pravo aj v d'alSom poradi.

(ii)  Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze nezatazi zaloh zriadenim daliieho zalozného prava (okrem
pripadu uvedeného v pism. (i) tohto odseku). Porusenic tejto povinnosti sa bude
povazovat' za podstané porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vrdtit NFP alebo jeho ¢ast' v salade s &ldnkom 18 VZP.,

(iii)  Zmluvné strany sa dohodli. Ze:

. porudenie zmluvy o tvere na financovanie realizdcie Aktivit Projektu uzavretej
medzi  Prijimatelom ako klientom Financujicej indtiticie a Financujicou
indtituciou (d'alej len ako ,.Zmluva o tivere™) zo strany Prijimatel’a, alebo

[E=]

odstiipenie Financujicej intiticie od Zmluvy o Gvere, alebo

akékol'vek iné ukondenie Zmluvy o tivere okrem riadneho ukonéenia splatenim
uveru alebo dohodou, alebo

(¥¥)

4. vyhlasenie pred¢asnej splatnosti tveru poskytnutého Prijimatelovi na zdklade
Zmluvy o tvere,

ktoré md alebo méZze mat za nasledok spefazenie zalohu v ramci vykonu
zaloZného prava,

predstavuje zdroven nesplnenie podmienok pre Riadnu realizdciu Aktivit Projektu
smerujiicu k dosiahnutiu ciela Projektu definovaného v élanku 2.2 Zmluvy
o poskytnuti NFP, v désledku &oho je zaroven aj podstatnym poruienim Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratic NFP alebo jeho &ast’ v silade
s Clankom 18 VZP.

(iv)  Prijimatel’ tymto udeluje Poskvtovatelovi sihlas s poskytnutim akychkol'vek tdajov
ainformacii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych
medzi Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvéiznosti na Zmiuvu o poskytnuti NFP,
vratane osobnych udajov  pozivajicich ochranu podla osobitnych  predpisov.
Financujiicej indtitucii. Poskytovatel tymto udel'uje Prijimatel'ovi suhlas s poskytnutim
akychkol'vek udajov a informicii tykajiicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP vritane
dodatkov k nej a zmhiv o zriadeni zaloZného prava uzavretych medzi Prijimatel'om
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a Poskytovatefom v nadvéiznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, ktorych predmetom
bude majetok identicky s majetkom zaloZenym v stivislosti s realizaciu Aktivit Projektu
a poskytnutym tverom v prospech Financujiicej institucie tejto Financujtice] intiticii,.

(v)  Vpripade. ak Financujica inStiticia obdrsi vytazok zpredaja zalohu, bude sa

s vytazkom nakladat sposobom stanovenym v zmluve o spoluprdci uzatvorenej s
Poskytovatel'om.

i Podrobnejsie pravidla tvkajiice sa zriadenia. vzniku a vykonu zilozného prava budi dohodnuté

v pisomnej zmluve o zriadeni zilozného prava alebo v pripade iného druhu zabezpecenia
v pisomnej forme v silade s kapitolou 3 Prirucky pre prijimatel'a NFP z PRV. v nadviiznosti na
Zmluvu o poskyvtnuti NFP.

2 2

2. Prijimatel’ je povinny v silade s kapitolou 3 castou 3.3 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV.
s vynimkou majetku. ktorého povaha to nedovoluje (napr. software. licencie na predmety
priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) apozemkov, ak ich nie je
mozné poistit’:

a.

riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP (neplati pre organy 3titnej spravy, prispevkové
arozpoCtové organizdcie organu Statnej spravy, pravnické osoby napojené rozpoctovymi
vztahmi na Gstredny organ Statnej spravy).

riadne poistit majetok. ktory je zalohom zabezpedujuicim zaviizky Prijimatela podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Je tento odlisny od majetku podla pism. a) tohto odseku,
pri¢om tento zaviizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZného prava,

zabezpeéit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osdb, ak je
zilohom zabezpecujiicim pohladavku Poskytovatel'a podla Zmluvy o poskymuti NFP.

Pre vietky vysSie uvedené situacie a) az ¢) tohto odseku platia ticto pravidla:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

poistna suma musi byt najmenej vo v¥ske obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP.

poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia. zni¢enia, odcudzenia alebo
straty (pozemky sa nepoistuji pre pripad odcudzenia alebo straty): Poskytovatel je
opravneny preskimat poistenie majetku a sicasne uréit daliie podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahffiaji aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

poistenie musi trval’ minimalne od dija podania ZoP na prislusny predmet Projektu, ktory
ma byt predmetom poistenia, do ukonéenia doby UdrzateInosti Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrZiavat uzavreti a acinni poistni zmluvu, ploit svoje zavizky
z nej vyplyvajice a dodrZiavat podmienky v nej uvedené. najmé je povinny platit’ poistné
riadne a véas pocas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymto diiom déjde k zaniku
poistnej zmluvy. je Prijimatel povinny uzavriet novi poistnd zmluvu za podmienok
urenych Poskytovatelom tak. aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova
poistnd zmluva sp[ﬁaia vietky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel” je povinny Bezodkladne oznamir Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti.
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ dspesne Ukonéit realizdciu
hlavnych aktivit Projektu alebo sphnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu a sicasne vyjadrit
rozsah siéinnosti. ktor( od Poskytovatela poZaduje. ak je mozné nasledky poistenej
udalosti prekonat’, najmé vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia,

v pripade, ak je zilohom majetok tretej osoby. Prijimatel je povinny zabezpeéit, aby tretia
osoba dodrziavala vietky povinnosti uloZené Prijimatelovi v ¢asti (i) aZ (v) tohto &lanku 9
VZP a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaji rovnaké prava. ako by mal voéi Prijimatelovi. ak
by poistenym bol Prijimatel’.

3. Ustanovenia o poisteni a ziloZnom prave sa vzahujd na hmotny majetok definovany v § 22
ods. 2 pism. a) — ¢) zikona & 395/2003 Z. z. o dani z priimov v zneni neskorSich predpisov a na
pozemky. Predmetom poistenia a predmetom zalozného prava (ak sa vynimoéne nepouzije iny
predmet zalohu uvedeny v odseku 9) tohto &lénku VZP bud:
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samostatné hnutel'né veci. pripadne sibory hnutelnych veci, ktoré majui samostatné
technicko-ekonomické uréenie. ktorych vstupnd cena je vviSia ako 1700 EUR
a previdzkovo-technické funkeie dlhsie ako jeden rok (do hodnoty predmetu zdlohu sa
nezapocitava hodnota montaznych préc napr. pri technolégiach),
budovy a iné stavby okrem previadzkovych banskych diel a drobnych stavieb na lesnej
pode sluZiacich na zabezpecovanie lesnej vyroby a polovnictva a oploteni sluziacich na
zabezpeCovanie lesnej vyroby a polovnictva,
pestovatel'ské celky trvalych plodin (vritane pozemkov pod nimi. ktoré si zapisané na
LV v registri C) s dobou plodnosti dlhzou ako tri roky s v¥nimkou mladin
s kratkodobym striedanim (vratane energetickych plodin). tzn.
®  ovocné stromy vysddzané na suvislom pozembu s vimerou nad 0,23 ha
v hustote najmenej 90 siromov na 1 ha,
®  ovocné kriky vysddzané na sivislom pozemku s vimerou nad 0,25 ha v hustote
najmenej 1000 krikov na 1 ha,
e chmelnice a vinice.
majetkovopravne vysporiadané pozemky evidované na liste vlastnictva ako parcela
registra C.
Zriadenie (tzn. registraciu zalozného prava v prislusnom registri v silade s uzatvorenou zmluvou
o zriadeni zaloZzného prava) zalozného prava v prospech Poskytovatela je Prijimatel’ povinny
preukdzat’ najneskér pred vyplatenim prislusnej platby ZoP (izn. nie v ase podania ZoP).
Ukoncenie doby zabezpeéenia pohladivky Poskytovatela ziloZnym privom je totoZné
s ukonéenim dobv UdrZatel'nosti Projektu. Prijimatel ako budici zalozca moze v zmluve
o zriadeni zélozného préava k hnutelnym veciam splnomocnit Poskytovatela ako budiceho
zalozného veritel'a v silade s ustanoveniami kapitoly &3 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV,
aby v mene a na et zdlozcu podal u notéra Ziadost o registraciu zdlozného prava v notarskom
centrdlnom registri zaloZznych prav a vykonal vietky dalsie tkony spojené s registraciou vzniku
a zaniku zdlozného préava v notarskom centralnom registri zaloznych prav. Poplatky za tkony
notara v notdrskom centralnom registri zdloznych prav zndsa zaloZca. Podrobnosti buda
uvedené v zmluve o zriadeni zilozného priva.

Poistenic majetku, ktory bol nadobudnuty a/alebo zhodnoteny realizaciou Aktivit Projektu
a majetku, ktory je predmetom zilohu/nemoZnost poistenia podla ¢asti 3.3 ods. 4 Prirucky pre
prijimatela NFP z PRV je Prijimatel’ povinny preukazat najneskér pred vyplatenim prislusnej
platby ZoP (tzn. nie v &ase podania ZoP). Ukonéenie doby_trvania_ poistenia_je totoiné
s ukonéenim doby Udrzatel’'nosti Projektu.

Ak nastane poistnd udalost’ pocas doby od vyplatenia platby ZoP na predmet Projektu alebo
predmet zilohu. ktory je predmetom poistnej udalosti, do vyplatenia zaverecnej platby ZoP
v ramei Projektu. Prijimatel je povinny:

a. pisomne ozndmit' Poskytovatelovi poistnti udalost a zaslat Poskytovatel'ovi kdpie
stvisiacich dokumentov o poistnej udalosti,
b. zabezpetit navrat do pdvodného stavu poskodenej stavby, stroja a/alebo vystavbu novej

stavby. nakup nového stroja v pripade totalnej skody.

Ak nastane poistnd udalost pocas doby Udrzatelnosti projektu. Prijimatel je povinny

pisomne oznamit' Poskytovatelovi poistni udalost’ a zaslat Poskytovatel'ovi kopie stivisiacich
dokumentov o poistnej udalosti. Poskytovatel' nésledne rozhodne o d’aliom postupe. pri¢om
zohladni najma skuto¢nost’, & doslo k naplneniu ciela projektu a & vzniknutou poistnou
udalostou je ohrozeny el projektu.

Ak nastane poistnd udalost’ pred vyplatenim prislusnej platby ZoP (tzn. platby ZoP na predmet
poistnej udalosti). Poskytovatel pozastavi spracovanie podanej ZoP a vyzve prijimatefa, aby
v stanovenej lehote zabezpe¢il navrat predmetu poistnej udalosti do pévodného stavu (napr.
oprava stavby/stroja) alebo zabezpeéil ndkup/vystavbu nového stroja/stavby (napr. v pripade
totalnej skody). Ak prijimatel’ preukaze spinenie podmienok podla predchadzajice] vety,
Poskytovatel' ZoP na predmet poistnej udalosti vyplati.
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9. Zabezpecenie pohladivky Poskytovatela v pripade financovania Projektu formou zalohovych
platiech sa vykonava vo vvike 100% sumy zalohovej platby formami. uvedenymi v casti 3.4
Prirucky pre prijimatela NFP z PRV. Doba trvania zabezpecenia pohladavky je od podania prvej
70P na zilohovi platbu do doby. kedy Poskytovatel zisti, Ze vySka skutoénych vydavkov
zodpovedajticich verejnému prispevku stvisiacemu s Operaciou presahuje vysku zalohovej
platby.

10. Prijimatel’ sa zavizuje majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP a majetok. ktory je
predmetom zalohu v prospech Poskytovatela chrénit’ pred poskodenim, stratou, odcudzenim,
zneuzitim alebo zmen3enim.

Clinok 10 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je i¢tovnou jednotkou podla zdkona & 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorsich predpisov sa zaviizuje ictovat’ o skuto&nostiach tykajucich sa Projektu

a. na analytickych uétoch v ¢leneni podla jednotlivych Projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme® v éleneni podfa jednotlivych Projektov bez
vytvorenia analytickych étov v ¢leneni podla jednotlivych Projektov. ak Gctuje v
stustave podvojného nctovnictva,

b. v Gétovnych knihach podla § 15 zakona & 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskoriich predpisov so slovnym a &iselnym oznatenim Projekiu v uctovnych
zapisoch, ak u€tuje v sistave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’. ktory nie je uétovnou jednotkou podla zikona & 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni
neskorsich predpisov. vedie evidenciu majetku. zavizkov, prijmov a vvdavkov (pojmy
definované v § 2 ods. 4 zakona ¢ 431/2002 Z. z. o GCtovnictve v zneni neskorsich predpisov)
tykajucich sa Prcucktu v tétovnych knihach podfa § 15 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z
o tctovnictve v zneni neskordich predpisov (ide o étovné knihy ponz:vane v sustave
jednoduchého Gétovnictva) so slovnym a Eiselnym oznagenim Projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zipisov asposob ocefovania majetku
a zaviizkov sa primerane pouziji ustanovenia zakona & 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov o G¢tovnych zapisoch. Gctovnej dokumentacii a sposobe ocefiovania.

3 Zaznamy v UCtovnictve musia zabezpegit' iidaje na G¢ely monitorovania pokroku dosiahnuiého
pri realizacii  Aktivit  Projektu.  vytvorit  zdklad  pre narokovanie  platieb
a ulahit proces overovania akontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel’ uchovava a ochraiiuje uétovnii dokumenticiu podla odseku 1. ev idenciu podFa odseku
2 a int dokumentaciu tykajtcu sa Projektu v sulade so zikonom ¢. 43 1/2002 Z. z. o uétovnictve
v zneni neskorich predpisov a v Ichote uvedenej v Eléanku 15 VZP.

5 Ak méd Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo izemia Slovenskej republiky, je povinny
viest (i¢tovnictvo tykajiice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku Statu. na uzemi
ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clinok 11 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

1. Na monitorovanie Projektu sa vztahuji ustanovenia kapitoly 12 Prirucky pre prijimatel'a NFP
zPRV vaktudlnom zneni (izn. v zneni plamom v case podania monitorovace] Spravy
Poskytovatel'ovi).

* Pojem technicki forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zikona €. 431/2002 Z. z o ucétovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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(3]

n

Prijimatel’ je povinny podat’ Poskytovatelovi priebeznii monitorovacin spravu (d'alej iba ,.PMS*)
iba v pripade, ak ma tdto povinnost uvedent v élanku 7 Zmluvy o poskytnuti NFP. Aktualne
formulare PMS pre vvbrané podopatrenia su zvergjinené na webovom sidle PPA v ¢asti PRV 2014
- 2020. Prijimatel’ je povinny poslat’ kompletna PMS na predpisanom tlacive v jednej originalnej
verzii postou na adresu: Podohospodarska platobna agentira . Odbor monitoringu. Dobrovi¢ova ul.
€. 12, 815 26 Bratislava alebo ju doruéit’ osobne do podatelne astredia Poskytovatel'a v Bratislave
(do &asu plnej elekironizacie PMS) alebo v elektronickej forme (v ¢ase pinej elektronizécie PMS) .

PMS sa predklada v jednom origindlnom vyhotoveni (akceptuje sa vyplnenie PMS aj perom).
V PMS  Prijimatel uvedie monitorovacie Gdaje — dosiahnuté hodnoty monitorovacich
ukazovatelov, priebeh realizacie Projektu a d'al3ie nélezitosti. ktoré st obsahom PMS. InStrukcie
na vyplnenie jednotlivych &asti PMS (ak su potrebné) su suacastou formulara PMS. Ak
Poskytovatel' zisti, ze predlozend PMS nie je kompletna. vyzve Prijimatela, aby v stanovencj
lehote odstranil identifikované nedostatky a opravil/doplnil chybajiice alebo nejasné Casti PMS. Ak
Poskytovatel zisti. Ze Prijimatel’ nepredlozil PMS do stanoveného terminu, vyzve Prijimatela na
predlozenie PMS. Ak Prijimatel ani na vyzvu Poskytovatela Riadne a Vé&as nepredloZi
PMS/neopravi/nedoplni PMS, Poskytovatel' pozastavi vyplatenie ZoP a# do doby dorudenia
kompletnej PMS resp. zamietne ZoP.

Prijimatel’ je povinny predloZit Poskytovatefovi monitorovaciu sprivu pri ukonéeni realizicie
Aktivit Projektu (dalej iba . MS®). Prijimatel’ je povinny predloZzit MS Projektu suasne so
zavereénou ZoP (ZoP spolu s MS predklada doporuc_ene podiou alebo osaobne v podatelni Ustredia
PPA v Bratislave — podla pokynov na predloZenie ZoP do &asu plnej elektronizacie ZoP a MS
v elektronickej forme v &ase plnej elektronizdcie ZoP a MS). Pri povinnosti predl\ladama
priebeznych MS sa za zaverecnii MS bude povaZovat posledna PMS. Ak Prijimatel’ nepodal ZoP
s oznaenim ..zavere¢na”. je povinny podat MS do terminu, kiory je stanoveny v €l. 3 ods. 3.1
Zmluvy o poskytnuti NFP na podanie ziverecnej ZoP.

MS sa predkladd na formulari MS, pri¢om aktudlne formuldre MS pre jednotlivé podopatrenia si
zvergjnené na webovom sidle PPA véasti PRV 2014 - 2020. MS sa predkladd v jednom
origindlnom vyhotoveni (akceptuje sa vyplnenie MS aj perom). V MS Prijimatel uvedie
monitorovacie Gdaje — dosiahnuté hodnoty monitorovacich ukazovatelov. priebeh realizacie
Projektu a d'alsie nalezitosti. ktoré st obsahom MS. Instrukeie na vyplnenie jednotlivych Casti MS
(ak st potrebné) st sicastou formulara MS. Ak Poskytovatel zisti, Ze predloZzena MS nie je
kompletnd. vyzve Prijimatel'a. aby v stanovenej lehote odstranil identifikované nedostatky
a opravil/doplnil chybajiice alebo nejasné ¢asti MS. Ak Poskytovatel' zisti, Ze Prijimatel
nepredlozil MS suéasne so zavereénou ZoP, vyzve Prijimatel'a na predioZenie MS. Ak Prijimatel
ani na vyzvu Poskytovatela Riadne a Vé&as nepredlozi MS/neopravi/nedoplni MS, Poskytovatel
pozastavi vyplatenie zivereénej ZoP az do doby doru¢enia kompletnej MS resp. zamietne ZOP

Riadiaci orgdn a/alebo Poskytovatel méZe v pripade potreby vyzvat Prijimatela po ukoncCeni
realizécie Projektu na predloZenie dodatoénych informacii o zrealizovanom projekte pre ucely
monitorovania a to kedykolvek, a7 do daby ukonéenia platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Pre
iéely hodnotenia méze byt Prijimatel’ vyzvany nezavislymi hodnotitel'mi na predloZenie
dodatoénych informacii nevyhnutnych pre hodnotenie programu (vybrana vzorka Prijimatelov).
Prijimatel je povinny pozadované informécie predloZit.

Prijimatel je povinny podat Poskytovatelovi Ozndmenie k Udriatel'nosti projektu na
predpisanom formulari (vid' priloha & 8 Prirudky pre prijimatela NFP z PRV). prvy mesiac
posledného roka Udrzatel'nosti projektu.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zacali a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voci Prijimatel'ovi. o vzniku a zaniku
Okolnosti vyluéujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutoCnostiach, ktoré maju alebo
moézu mat’ vplyv na plnenie povinnosti Prijimatela vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP.
realizaciu Aktivit Projektu a/alebo na povahu aucel Projektu. Prijimatel, ktorym je subjekt
sikromného sektora je tiez povinny informovat Poskytovatel'a o zacati a ukonceni konkurzného
konania a konkurzu, restrukturalizaéného konania a restrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela
do likvidicie ajej ukonéeni. Prijimatel. ktorym je subjekt tzemnej samospravy je povinny
informovat’ Paskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nitenej spravy.
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10.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost. pravdivost a uplnost vietkych informaécii
a dokumentov poskytovanyvch Poskytovatelovi.

O zmenidch, tykajicich sa Projektu. identifikaénych a kontakinych udajov Prijimatela Jje Prijimatel
povinny informovat’ Poskytovatel'a v silade s kapitolou 5 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV
v lehote do 15 pracovnych dni od vzniku predmetnej skutoénosti (s preukazatel'nym dorucenim

Poskytovatel'ovi).

Poskytovatel' je opravneny pozadovat’ od Prijimatela spravy a informécie viazuce sa k Projektu
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informacie
poskytnut’.

Pripady VySSej moci a mimoriadne okolnosti spolu s relevantnym dékazom k spokojnosti

Poskytovatel'a Prijimatel’ pisomne ozndmiPoskytovatelovi do 15 pracovnych dni odo dia, ked
Prijimatel’ alebo nim poverena osoba su schopné tak urobit. (¢l. 4 ods. 2 nariadenia (EU) é.
640/2014, U.v. . L 181) V pripade Vy3Sej moci amimoriadnych okolnosti Poskytovatel
nevyzaduje Ciastoéné ani tplné vratenie NFP. (&l. 4 ods. 1 nariadenia (EU) & 640/2014, U.v. EU, L
181)

Pre tgely Zmluvy o poskymuti NFP sa Vysiia moc a mimoriadne okolnosti mézu uznat najma
v tvehto pripadoch:

umrtie prijimatel'a.

dlhodoba pracovna neschopnost’ prijimatel'a.

zdvazna prirodna katastrofa, ktora vazne postihla podnik.

ndhodné znicenie budov podniku. vyhradenych pre hospodarske zvierata,

epizootické alebo rastlinné ochorenie, ktoré postihlo vietky hospodérske zvierata alebo plodiny

Prijimatela alebo &ast’ z nich,

[ vyvlastnenie celého podniku alebo jeho velkej Casti. ak sa uvedené vyvlastnenie nedalo
predpokladat’ v dei podania ZoNFP.

(€l. 2 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013, U.v. EU. L 347)

papop

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac. ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodédvatelovi, ato zaslanim zictovacej faktiry a pripadne
d'alsej podpornej dokumentacie vo forméte Dopliiujticich ddajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych pric Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak
neskor ako v lehote uréenej Poskvtovatel'om.

Clanok 12 PUBLICITA PROJEKTOV

(%)

Prijimatel’ je povinny pocas doby platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovart
verejnost o prispevku z EPFRV, kiory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska/ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie, ktoré su uvedené v tomto
¢lanku VZP.

Informacné a propagacné opatrenia, kioré je Prijimatel povinny realizovat’. si popisané v Prilohe [11
Vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) & 808/2014, U.v. EU. L 227,

Prijimatel’ je pavinny pri vietkych informagnych a komunikaénych &innostiach oznamovat podporu
projektu z EPFRV prostrednictvom zobrazenia:

a.  symbolu EU,

b.  odkazu na podporu z EPFRV.

Poéas realizicie Aktivit Projektu (vid' kapitola 2 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV) je
Prijimatel’ povinny informovat verejnost o podpore ziskanej z EPFRV tym. Ze:
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n

a. uverejni na svojom webovom sidle na profesionalne pouzitie, ak ma takéto webové sidlo
zriadené, kratky opis Projektu. ak je mozné wréit prepojenie medzi Gcelom webového sidla
a podporou poskyvinutou na Projekt. zodpovedajici trovni podpory vratane jej ciel'ov
a vysledkov a zdérazni finanéni podporu z EU:

b. v pripade Projekiov, na ktoré sa nevztahuje pismeno c) s celkovou podporou z verejnych
prostriedkov nad 10 000 EUR a v zavislosti od financovanej operacie (napr. na opericie na
obnovu dedin alebo operacie iniciativy LEADER). vyvesi aspoii jeden plagit s informdciami
o Projekte (s vel'kostou aspoit A3), pricom zdérazni finanéni podporu z EU. na mieste Fahko
viditelnom pre verejnost, akym su napr. vstupné priestory budovy. Ak ma Projekt v ramci
PRV za nasledok investiciu (napr. do polnohospodarskeho podniku alebo do potravinarskeho
podniku) s celkovou podporou z verejnych prostriedkov nad 50 000 EUR, Prijimatel’ musi
umiestnit’ informaéni tabul'u s informéciami o Projekte, pricom zdérazni finanéni podporu
z EU. Informacna tabula sa in3taluje aj v priestoroch miestnych akénych skupin financovanych
iniciativou LEADER;

¢ postavi na mieste 'ahko viditeInom pre verejnost” dotasny pitaé znaénej vel’kosti pre kazdy
Projeki, kiory spociva vo financovani operacii voblasti infrastruktiry alebo stavebnych
¢innosti s celkovou podporou operécie z verejnych prostriedkov nad 500 000 EUR.

Najneskor tri mesiace po ukonéeni realizdcie Aktivit Projektu (vid' kapitola 2 odsek 7 Prirugky

pre prijimatela NFP z PRV) je Prijimatel’ povinny postavit na mieste lahko viditelnom pre

verejnost’ stilu tabul’u alebo pitaé znaénej vel'kosti pre kazdy Projekt, ktory spifia tieto kritéria:

a.  celkova podpora z verejnych prostriedkov na Projekt je vyssia ako 500 000 EUR;

b.  Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych Ginnosti. )

Na tomto pitaci sa uvadza ndzov a hlavny ciel Projekiu a zddrazni sa finanéna podpora z EU.

Putace. plagdty. tabule a webové stranky obsahuji opis Projektu/operdcie alogo a slogan. kioré

zaberaju najmenej 25% plochy putaca, tabule alebo webovej stranky.

Logo a slogan: Pri kazdej informacne] a propagacnej ¢innosti musia byt zobrazené tieto prvky:

symbol EU v silade s grafickymi normami spolu s vysvetlenim tlohy EU prostrednictvom tohto
znenia:

wEurépsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurépa investuje do vidieckych oblasti.“

7.

Publikacie (ako su broziry, letaky aspravodaje) a plagaty o opatreniach a Ginnostiach
spolufinancovanych z EPFRV musia obsahovat' na titulnej strane zretelné oznacenie Gcasti EU.
ako aj symbol EU, ak sa pouZije aj narodny alebo regionilny symbol. Publikécie musia obsahovat
odkazy na subjekt zodpovedny za obsah a na riadiaci organ uréeny na realizaciu EPFRV.,

Webové stranky tykajice sa EPFRV maju obsahovat':
a.  zmienku o prispevku z EPFRV aspon na domovskej stranke:;
b.  hypertextovy odkaz na webova stranku Komisie tykajicu sa EPFRV.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 3 pism. b) tohto ¢lanku VZP
nepouzije. Uttovné a obdobné doklady (napr. fakdry. vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zaviizuje uvadzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré
sa tykaju realizacie Aktivit Projektu asi urcené pre verejnost alebo uéastnikov, vratane
prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich tc¢ast’ na realizovanych Aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 3 tohto Elanku VZP, s vynimkou podpornq dokumentacie
stvisiacej s Projektom.

Clanok 13 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

L

Tento ¢lanok VZP je pre Prijimatela zaviizny iba v pripadoch podopatreni a &innosti PRV, pri
ktorych je predmet Projektu zloZeny z investicie do infrastruktiry alebo investicie do vyroby.
V ostatnych pripadoch sa tento ¢lanok 13 VZP neuplatiuje.
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2

Prijimatel sa zavizuje, Ze pocas Realizacie Projektu a UdrZatelnosti Projektu:
il p ) )

a)

budti nehnutel'nosti. v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje. spifiat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav
vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatel'a k nehnutelnostiam, v ktorsch alebo v sivislosti
sktorymi sa Projekt realizuje vzmysle Vyzvy (dalej ako .Nehnutelnosti na realiziciu
Projekiu”). To znamend, Ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutel'nosti na realizéciu Projektu pravny
vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku
vo Vyzve, ato vratane podmienok vzfahujicich sa na tarchy a iné prava tretich oséb viazucich
sa k Nehnutel'nosti na realizaciu Projekiu. Z prévneho vztahu Prijimatel'a k NehnuteFnostiam na
realizaciu Projekiu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu nerudene a plnohodnotne uZivar po¢as Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti
Projektu. Méze pritom ddjst aj ku kombindcii réznych pravnveh titulov. ktoré toto pravo
Prijimatela zakladaji a ktoré sa mézu navzijom menit pri dodrzani vietkych podmienok
stanovenych Vyzvou pocas Realizicie Projektu a Udrzatel'nosti projektu:

Predmet Projekiu. jeho casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty. kioré Prijimatel’
obstaral alebo zhodnotil vrimei Projektu zNFP alebo zjeho Easti (d'alej ako ..Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouZivat vyluéne pri vykone vlastnej Cinnosti. v ramei Projektu. na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov. kedy pre zabezpeéenie a udrzanie ciela Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
schvilenej ZoNFP alebo v silade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tvkajicich sa statnej
pomoci, ak st relevantné,

(i) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrZani prisluiného pravneho
predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutirncho postavenia (napr.
Zakona o G¢tovnictve). ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri
aplikicii vynimiek podl'a bodu (i) vy3sie.

(iii) nadobudne od tretich oséb na ziklade vyuZitia postupov a podmienck obstaravania
uvedenych v élanku 3 tychto VZP. Majeiok nadobudnuty z NFP. ktory bol nadobudnuty
od tretich 0s6b, musi byt novy anepouZivany (s v¥nimkou pripadov, kedy je nakup
pouzitého majetku mozny na zaklade Vyzvy), pri¢om za novy majetok sa nepovazuje taky
majetok, ktory Prijimatel’ uz predivm. ¢o i len z asti vlastnil. mal u seba ako detentor,
pripadne mal K nemu iny pravny vztah anasledne ho opil priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na éasovy faktor,

(iv)  ak to uréi Poskytovatel’, Prijimatel oznaéi jednotlivé hnutelné veci. ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatel'om tak. aby nemohli byt zamenené
s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizicie Projektu a UdrZatelnosti Projektu:
uvedena  podmienka sa  nedotyka povinnosti  vyplyvajicich  z komunikacie
a informovanosti v zmysle élanku 12 VZP,

(v)  bude nadobidat. ak ide o nehmotny majetok. ktory je predmetom dusevného vlastnictva
(autorského  prava. prav  suvisiacich s autorskym  préavom aprava priemyselného
vlastniciva, vritane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu
uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d'alej vo vieobecnosti aj ako ..majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva®), na ziklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej
zmluvy. z obsahu ktorych musi vyplyvar spinenie nasledovnych podmienok:

I Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na
zaklade zmluvy. ktorej celom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpetenie
vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobidatel’ musi byt opravneny
vrozsahu. vakom to nevylucuji vieobecne-zaviizné pravne predpisy kogentnej
povahy. pouzit dielo alebo vykondval prava z priemyselného vlastnictva
v suvislosti s Projektom na zdklade vecne. miestne a ¢asovo neobmedzene],
vyhradnej. trvalej. bez osobitného suhlasu dodavatela prevoditelnej. v pisomne;
forme vyjadrenej licencie (sthlasu). ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne
obmedzenia Prijimatela pri pouzivani diela alebo pri vykondvani iného prava
duSevncho vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva). ktoré by vyzadovali
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dodatoény alebo osobitny suhlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu
alebo dodatoény alebo osobitny sthlas majitel'a priva na vykonavanie iného prava
dusevného vlastniciva (vratane priemyselného vlastnictva), v désledku oho bude
Prijimatel’ opravneny vietky prava dusevného vlastnictva nerugene a neobmedzene
aplikovat, uzivat, poZivat, §irir. rozmnoZzovart, prepracovat, spracovat, adaptovat’,
dalej vyvijar a chrénit a nakladat s nimi na Fubovol'ny aéel, pripadne v rovnakom
rozsahu ich previest' & poskytnut &iastoéne alebo v celosti tretej osobe. pridom
takato licencia sa poskyiuje bezodplatne a bezpodmieneéne.

Z V zmluve podla bodu 1. buda zahmuté ustanovenia o zverejneni autorov. virobcov
a subdodavatel'ov Dodavatela Prijimatela.

Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného viastnictva na
zdklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiiceho diela alebo iného
existujiceho priva dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastniciva) pre
Projekt, kioré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatela aktoré sa
vrovnakej alebo obdobnej podobe ponika aj inym osobdm, Prijimatel ako
nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylu€uja vieobecno-
zaviizné pravne predpisy kogentnej povahy. pouzit dielo alebo vykonavat' prava
z priemyselného vlastnictva tak. aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut Ggel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpetit Udrzatelnost Projektu bez
obmedzeni a bez toho. aby vznikali dodatogné naklady vztahujice sa k prevadzke
majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo z dovodu
pouZivania autorsk¢ho diela. Za tgelom dodriania podmienok uvedenych
v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit vietky moznosti, ktoré mu
umoZiiuje pravny poriadok. vratane Upravy udelenia licencie analogicky podla
bodu 1, pri zohFadneni Standardnych licenénych podmienok vztahujucich sa na
dodavany majetok, kiory je predmetom dusevného vlastnictva.

("]

3. Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchidzajiiceho pisomného siihlasu
Poskytovatel’a poéas Realizicie Projektu a poéas UdrZatel'nosti Projektu:

a. prevedeny na tretiu osobu.

b. prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby | v celku alebo
Ciastoéne, s v¥nimkou vyplyvajiicou z ods. 2 pism. b) bod (i) tohto Elanku alebo s vinimkou
vyplyvajicou z Vyzvy,

c. zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciel’a Projektu podla &lanku 2.2
zmluvy:

d. zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby. ktora nie je F inancujicou institiciou.

4. Prijimatel’ je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' az po
udeleni prechadzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuji
vynimky uvedené v odsekoch 2 a3 tohto ¢lanku VZP, alebo vo vztahu k takym udkonom.
o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 2 a 3 tohto &lanku. V pripade,
Zze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlicha obstardvaniu. je
Prijimatel’ povinny postupovar pri tomto obstaravani v zmysle zikona o VO a pravidiel uvedenvch
v Pravnych dokumentoch a Usmerneni Poskytovatel'a. pricom Poskytovatel' overi silad tohto
obstardvania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch a Usmerneni
Poskytovatel'a eite pred vvdanim pisomného sihlasu. Poskytovatel’ méze udelit sihlas s tym, Ze
podmienky uvedené v ods. 2 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 3 pism. a) a b) tohto &lanku 13 VZP sa
budii vztahovat' na uréita ast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere. alebo sa
na neho nebudi vztahovar vébec, Takyto sdhlas méze byt udeleny vvluéne v pripade, ak ide
o majetok. ktory je vvsledkom investicii nevvhnuine vyvolanych realizaciou Aktivit Projektu a
ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve neméze spiiiat
podmienky uvedené v ods. 2 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 3 pism. a) a b) tohto élanku 13 VZP.
hoci vykonanie Aktivit v stivislosti s obstaranim  tohto Majetku nadobudnutého z NFP je
nevyhnutne potrebné pre realiziciu Aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie).
O sthlas podFa tohto odseku 4 VZP ziada Prijimatel’ Poskytovatela. pricom stdastou ziadosti je
désledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel Ziadost
o suhlas zamietne,
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Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 2 az 4 tohto &ldnku VZP Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie. prenajom alebo akékolvek iné prenechanic Majetku nadobudnutého z
NFP za inych ako trhovych podmienok méZe zakladat' neopravneni $tatnu pomoc v zmysle ¢l. 107
anasl. Zmluvy o fungovani EU. prisludnych pravnych predpisov SR a pravnyeh aktov EU.
v désledku €oho bude Prijimatel’ povinny vratit alebo vyméct vratanie takto poskytnutej
neopravnenej Statnej pomoci spolu s drokmi vo vyske, v lehotich a sposobom vyplyvajicim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
Jeho Cast dotknutt konanim alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku
v sulade s ¢lankom 18 VZP.

Prijimatel' sa zaviizuje poskytnit Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorenii pri alebo v sivislosti s realizdciou Aktivit Projektu. a tymto zéroven
udeluje Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU pravo na pouzitie Gdajov ztejto
dokumentacie na uéely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatel’a.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto élanku VZP sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel Jje povinny vratit NFP alebo jeho &ast’
v sulade s ¢élankom 18 VZP.

Zmluyne strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vieobecne zavéiznych pravnvch predpisov SR len v pripade, ak je osobou
opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskyiovatel alebo Financujica institacia.

Clinok 14 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

o

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchidzajiicim pisomnym _sihlasom  Poskytovatel'a postupom  upravujucim
vyznamnejsie zmeny projektu podla kapitoly 5 Prirugky pre prijimatela NFP z PRV za sG¢asného
splnenia podmienok uvedenych v élanku 2 ods. 3 a4 VZP. Prijimatel’ spolu s odévodnencu
Ziadostou o sihlas s prevodom prav apovinnosti zo Zmluvy o poskvtnuti NFP  predlozi
Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienok pre udelenie suhlasu.
Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyZiadat od Prijimatel'a akékol'vek dokumenty alebo poziadat
0 poskytnutie dopliujicich informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok
pre udelenie sihlasu a Prijimatel je povinny poskvtnat Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratdia ako lehota na
Bezodkladné plnenie aspésobom uréenym Poskytovatelom. Ak  Prijimatel neposkyine
Poskytovatelovi dokumenty. vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajicej vety
v stanovenej Iehote, Poskytovatel' suhlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak
Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela stihlas. je zo Zmluvy o poskyinuti NFP voéi
Poskytovatel'ovi nad'alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadviiznosti na
§331 anasl. Obéianskeho zdkonnika, bez ohladu na akékolvek zaviizky Prijimatel’a vodi tretim
osobam, to neplati. ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak ddjde k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajiceho sihlasu Poskytovatel'a. takéto poruenie povinnosti Prijimatel'a sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast
v stilade s ¢lankom 18 VZP.

Zmena vlastnickej Strukeary Prijimatela (napriklad prevod akeii alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spoloénosti. ktord je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu  Projekiu
v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve
a zarovei tato zmena nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle &linku 2.2
zmluvy. Prijimatel je povinny oznamit Poskytavatel'ovi zmenu vo vlastnickej Strukitre Prijimatela
(presahujicu 10% vlastnickych priv) bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel. resp.
mohol dozvediet. Poskytovatel je oprivneny po ozndmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného
podnetu vyziadal od Prijimatela akikolvek Dokumenticiu alebo poziadat' o poskvtnutie
dopliiujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutoénosti. & zmenou vlastnickej
Struktiry Prijimatela doslo k Podstatnej zmene Projekiu a Prijimatel’ je povinny pozadovani
Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom uréenym
Poskytovatelom tomuto poskvtnit’,
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(9]

Postupenie pohl'addvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na
pravny titul. pravnu formu alebo spésob postipenia.

4. Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

CLANOK 15 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

I Prijimatel’ je povinny uchovivat’ Dokumenticiu k Projektu do ukonéenia doby
Udrzatel’nosti _podl’a lanku 10 ods. 10.2 Zmluvy o poskytnuti NFP a do tejto doby strpiet’
vvkon kontroly/auditu zo strany opravnenvch oséb v zmysle élinku 16 VZP. Porusenie
uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vrdti¢ NFP alebo jeho ¢ast v stlade s Elankom 18 VZP.

2

Dokumenty sa uchovévajii bud’ vo forme originalov, alebo tradne overenych koépii origindlov,
alebo vieobecne prijimanych nosicoch dat vritane elektronickych verzii originalnych Dokumentov
alebo Dokumentov, ktoré existuji iba v elektronickej forme.

o

Ak Dokumenty existuji len v elektronickej forme, pouzivané pocitatové systémy musia spliiat
uzniavané bezpeénostné normy. kioré zabezpecuji, Ze uchovdvané Dokumenty spliiaju
vnutrodtatne zdkonné poziadavky a mézu byt spolahlivé na ucely auditu.

4, Prijimatel’ uchovéva a ochrariuje uétovni Dokumentaciu a ini Dokumentéaciu tykajicu sa projekiu
v sulade so zakonom &. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskoriich predpisov az do ukonéenia
doby Udrzatelnosti Projektu.

Clanok 16 KONTROLA/ AUDIT
1. Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a.  Poskytovatel' a nim poverené osoby,
b.  Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka a nim poverené osoby,
¢.  Najvyssi kontrolny arad SR. Certifikaény organ a nimi poverené osoby,
d.  Ministerstvo financii a nim poverené osoby,
e.  Splnomocneni zéstupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

. osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az ¢) v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU,

g.  odbor Centrilny kontaktny utvar pre OLAF.

(£

Kontrolou projektu sa rozumie sthrn Einnosti Poskytovatel'a a nim prizvanych oséb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, silad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tudajov predlozenych
zo strany Prijimatel'a a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
dodrziavanie hospodarnosti. efektivnosti. 0&innosti a ucelnosti poskytnutého NFP. désledné
a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizacie aktivit projektu a daliie povinnosti
stanovené prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola projektu je vykonavana v sulade so
zakonom o finanénej kontrole a audite ato najméd formou administrativnej finanénej kontroly
kontrolovanej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade. ak si kontrolou vykondvanou
formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby alebo finanénej kontroly na
mieste identifikované nedostatky. doru¢i Poskytovatel Prijimatelovi navrh spravy z kontroly.
pri¢om Prijimatel’ je opravneny zaslat namietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom
zakonom o finanénej kontrole a audite. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu,
Ze Prijimatel” zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi spravu
z kontroly.

Prijimatel’” je povinny umoznit vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zakona
o prispevku z ESIF, zikona o finanénej kontrole a audite a Zmluvy o poskytnuti NFP.

(5]
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&

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukézat opravnenost vynaloZenych
vydavkov adodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost 0sob zodpovednych za realizéciu Aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania.
ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvajl najmi zo zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia doby jej platnosti.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmi v zakone
o finanénej kontrole a audite. vratane pravomoci ukladat sankcie pri porudeni povinnosti zo strany
Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat opatrenia na népravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
vzmysle spravy zkontroly/auditu v lchote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. ~ Prijimatel’ je zdrovenn povinny zaslat osobam opravnenym na vvkon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou
kontrolw/audit. pisomni spravu o splneni opatreni prijatych na népravu zistenvch nedostatkov
bezodkladne po ich splneni atiez o odstraneni pricin ich vzniku, ato v lehote stanovenej
v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu.

Prave Poskytovatel'a alebo 0sab uvedenych v odseku | tejto kapitoly na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatel'a alebo oséb uvedenych v odseku 1 tejto kapitoly sa vztahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoCnosti, bez ohladu na druh vykonanej
kontroly/auditu. pricom pri vykonavani kontroly/auditu s Poskytovatel' alebo osoby uvedené
v odseku 1 tejto kapitoly viazané iba platnymi pravnymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP,
nie viak zdvermi predchddzajlicich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo jeho
Cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu  kedykol'vek pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajiicej kontroly/auditu,

Clinok 17 UKONCENIE ZMLUVY

o

)

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukenéit riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskyvtnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskyinuti
NFP (ukontenim doby UdrZateInosti Projekiu) podfa &ldnku 10 ods. 10.2 Zmluvy o poskytnuti NFP
a zdaroven splnenim zavézkov oboch zmluvnych stran.

Mimoriadne ukoncenic zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva dohodou
Zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo automatickym ukonéenim
fixného zavizku uréeného v Zmluve.

Dohoda zo strany Poskytovatela je moZna, iba ak si vzajomné finanéné zavizky zmluvnych strin
vysporiadané, pripadne zo strany Poskytovatel'a nebol NFP ani iastoéne vyplateny.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP. nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP a dialej v
pripadoch, kioré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zikonnika o odstipeni od zmluvy (§344 anasl. Obch. zdk.). Zmluvné
strany sa osobitne dohodli, Ze:

a)  Porudenic Zmluvy o poskytnuti NFP je podstamné. ak strana poruSujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP. ktory vyplynul z jej obsahu alebo z
okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskvtnuti NFP uzavretd. Ze druhd Zmluvna strana nebude
mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom porufeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na icely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskvtnuti NFP zo
strany Prijimatel’a povaZuje najmi:
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ii)

iii)

1v)

vi)

vii)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela. v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a siicasne nepdjde o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu (vid® kapitola 15 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV).

porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve a ktorych splnenie
bolo podmienkou pre schvalenie ZoNFP: za podstatné porudenie zmluvy sa nepovazuje. ak
konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska splnena. ale
inym spésobom. ako bolo uvedené v schvélenej ZoNFP,

porusenie oznamovacich povinnosti Prijimatelom podla Eldnku 11 VZP, ak udalost’ alebo
skutocnost’. ktort Prijimatel neoznamil, Je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP povazovand za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ma tak zdvazne
negativny dopad na realiziciu Aktivit Projektu. UdrZatelnost Projektu. 0¢el Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo ciel' Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit’,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informécii Poskytovatel'ovi v savislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP poéas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od
podania ZoNFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zékladom je skutoénost’. ze Prijimatel
nekonal dobromyselne alebo v suvislosti s tymito informéciami Prijimatel’ vykonal tkon
v suvislosti s Projekiom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych ddajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak. alebo na
zaklade takio poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tikon v sivislosti s Projektom.
ktory by inak nevykonal:

nepodanie zavere¢nej ZoP v termine stanovenom v ¢l. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP,

porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej siranky realizicie Aktivit Projektu. ktoré maju
podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel alebo na dosiahnutie uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP,
najmi zastavenie alebo preruienie realizicie Aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatela. ak ho nie je mozné podradit pod dévody OVZ uvedené v &lanku 5 VZP,
porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle &lanku 2 ods. 2.6 zmluvy.,

viii}porulenie zévizkov tykajicich sa obstarania tovarov. sluzieb apric vramci Projektu

ix)

x)

Xi)

spésabom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP. v zakone
0 VO alebo v Pravnych dokumentoch a Usmerneni Poskytovatel'a, ktoré boli vydané pre
vykonanie verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia. ak boli
zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 zakona o prispevku z ESIF; porusenie
zéviizkov sa vztahuje najmd na poruienie zdkazu konfliktu zaujmov pri vykonanom
obstardvani alebo inom postupe obstardvania vzmysle §46 zakona o prispevku z ESIF
medzi Prijimatefom a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy
dohody obmedzujticej sitaz medzi vitaznym uchadzadom a ostatn¥mi uchadza¢mi alebo
vitaznym uchadzaom a Prijimatelom pri vykonanom obstardvani. kiorti identifikoval
Poskytovatel' v ramci vykondvanej kontroly, bez ohfadu na to. & Protimonopolny urad
rozhodol o poruseni zdkona & 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej staze v zneni
neskorsich predpisov: k aplikacii tohto bodu viii) méze déjst’ kedykol'vek pocas trvania
Zmluvy o poskyinuti NFP v nadviznosti na vykonani kontrolu Prijimatel'a bez ohladu na
vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych postupov  aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ nedoruci Poskytovatelovi pozadovani dokumentdciu k obstaravaniu a ostatné
pozadované dokumenty v lehote. stanovenej v &ldnku 7 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripade opakovaného  obstardvania v Ichote. stanovenej v pisomnom  oznameni
Poskytovatel'a v zmysle kapitoly 3 VZP:

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného Ginu v suvislosti s procesom
hodnotenia, vyberu Projektu. s realiziciou Aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotend staznost’ smerujica k ovplyvitovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonStatujii aj bez
staznosti alebo podnetu na 1o opriavnené kontrolné orginy:

porusenie povinnosti Prijimatefom podla ¢l. 2 ods. 2.7 Zmluvy o poskyinuti NFP, kioré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviiznosti na &, 108 Zmluvy o fungovani
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c)

d)

e)

(1]
S

h)

EU bez ohl'adu na to. ¢ doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatela
podla &l. 5 ods. 5 pism. h) VZP,

xii) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo realizdaciou Aktivit Projektu, kioré je povaZované za Nezrovnalost a
Poskytovatel’ stanovi, Ze takdto Nezrovnalost sa povazuje za Podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

xiti)vyhlasenic  konkurzu na majetok  Prijimatela alebo  zastavenie  konkurzneho
konania/konkurzu pre nedostatok majetku.  vstup Prijimatela do likvidacie (len
v relevantnom pripade);

xiv) porudenie élanku 2 ods. 1,3.4.3, élanku 3 ods. 7.8, élanku 4 ods. 2, &lanku 9 ods. 1 pism. i/ii
a ii/d. ¢lanku 10, Elanku 11 odsek 7.8.9.10. &lanku 13 ods. 1 az 5. élanku 14 odsek 1. €lanku
15 ods. 1. €lanku 16 odsek 3.4.5, ¢lanku 18 odsek 1 tychto VZP;

xv) kaZdé porusenie povinnosti Prijimatel'a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako
podstatné poruienie povinnosti alebo podstainé porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP (Elanky
2.5,2.6,4.9, 7, 10.5, 10.6).

xvi) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskyvinutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnvch préc. ktoré
boli uhradené na zaklade preddavkovej platby spésobom a v lehotach stanovenych zmluvou
medzi Prijimatel'om a jeho Dodavatel'om.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého dkonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchddzajici pisomny suhlas Poskytovatel'a v pripade, ak
stthlas nebol udeleny, alebo ak do3lo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatela bez
ziadosti o takyto sihlas:

Porugenie d'alich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. v pravnych predpisoch
SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP povazuju
za podstatné porusenia, st nepodstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP:

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskymuti NFP je Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni
dozvedela. Prijimatel' suhlasi s tym, Ze pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ..bez
zbytocného odkladu™ zahffia dobu, po ktort s v priamej nadviiznosti vykonavané ukony
Poskytovatel'om ako napr. vykonanie kontroly u Prijimatela. V pripade nepodstatného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana oprivnena odstupif, ak strana. ktord je v omeskani,
nesplni svoju povinnost' ani v dodatoénej primeranej lehote, kiora jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstainého porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna
strana opravnend poskyin(r dodatoént lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusenej
povinnosti, pricom ani poskytnutic takejlo dodatoénej lehoty sa nedotyka toho. Ze ide
o podstatné porudenie povinnosti (§345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je uginné diiom dorucenia pisomného oznamenia
o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP.
a to najmi pravo a povinnost pozadoval vritenie poskytnutej Giastky NFP. pravo na nahradu
Skody, ktora vznikla porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedeneé v &l 102
zmiuvy a d'aliie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskvtovatela vratit NFP alebo jeho €ast. Tdto povinnost Prijimatela sa uplatni aj viedy, ak sa
v jednotlivom élianku Zmluvy o poskytnuii NFP oznacujicom podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vVslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast.

6. Ak Prijimatel’ nepoda Ziadnu ZoP v lehote stanovenej v élanku 3 ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP,
zaviizky Zmluvnych stran zaniknu nasledujocim diiom po uplynuti tejto lehoty.
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Clanok 18 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

i; Prijimatel’ sa zavizuje:

a. vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevycerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezuctoval celt sumu poskytnutého ptedﬁnancovania alebo zalohovej platby. alebo
ak mu vznikol kurzovy zisk: suma neprevysujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na ahrnnu sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b. vratit' prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevy3ujica 100 EUR podla § 33 ods. 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c. vratutt NFP alebo jeho ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porudenie finanénej discipliny podia § 31 ods. | pismena a),
b). ¢) zdkona o rozpoctovych pravidlach: suma neprevySujica 100 EUR podla § 33 ods. 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom refundacie
alebo na thrnnt sumu celkového NFP alebo jeho ¢ast' nezGétovanych zilohovych platieb
alebo predfinancovani, okrem pripadov poruenia finanénej discipliny podla § 31 ods. 1
pismena a) zakona o rozpoctovych pravidlach.

d. vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, atoto porusenie znamena Nezrovnalost a nejde o porusenie finanénej
discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoétovych pravidlach; vzhl'adom
k skutoénosti. Ze sposobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povazuje za také
porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade. ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevrti postupom stanovenym v
odsekoch 3 az 9 tohto élanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vetv § 31 ods. 7 zdkona ¢. o rozpoc¢tovych
pravidlach; suma neprevy3ujiica 100 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na dhrnni sumu Nezrovnalosti (v zaujme zabe/.pecema ochrany finanénych zaujmov
EU aSR. Poskytovatel' schvalenim vystavenej spravy o zistenej nezrovnalosti v IS
Poskytovatel'a pozastavi Prijimatelovi vyplacanie NFP alebo podpory z prostriedkov EU
a Statnecho rozpo¢tu na spolufinancovanie v rameci EPFRV aEPZF az do momentu
vysporiadania celej sumy nezrovnalosti a prislichajicich trokov z omeskania),

e. vratit NFP alebo jeho ¢ast. ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy obstarivania a toto
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok obstaravania alebo pravidla a postupy
vztahujice sa na obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie
nespada pod zikon o VO: suma neprevy$ujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 zikona o
prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast.

f. vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zikaz nelegdlneho zamestndvania cudzinca podla § 33
ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevySujtica 100 EUR podl'a § 33 ods. 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’.

vrédtit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskymuti NFP v zmysle &ldnku 17 VZP z dévodu
mimoriadneho ukoncenia zmluvy: suma neprevy3ujica 100 EUR podl'a § 33 ods. 2 zékona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

q’ Q

h. vratit' preplatok vzniknuty na ziklade z¢tovania preddavkovej platby najneskdr spolu
s predlozenim doplnujtcich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

()

Sumu vréatenia NFP alebo jeho Zasti stanovi Poskytovatel v Ziadosti o vysporiadanie finan¢nych
vztahov (d'alej len .ZoVFV™), ktori zagle Prijimatelovi. Prisluiné sumy sa v Case poZiadania
o vritenie zaznamenajl v (i¢tovnej knihe dlZnikov Poskytovatela. Poskytovatel v ZoVFV uvedie
vysku NFP, ktord ma Prijimatel’ vratit' a zarovei uréi &isla Gétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vritenie vykonar. V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel nie je
povinny zaslat' Prijimatelovi ZoV, ked'Zze suma NFP, kiord sa ma vratit. vyplyva priamo
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z odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviiznosti na ustanovenia Obchodného zakonnika:
lehota na vratenie NFP na zaklade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je rovnaka ako na
vratenie NFP alebo jeho casti na ziklade ZoVFP podla odseku 3 tohto &lanku. Poskytovatel
viak méZze zaslal Prijimatelovi ZoVFP aj v pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel sa zaviézuje vratit NFP alebo jeho East (s prislichajicimi drokmi) uvedeny v ZoVFV
do 60 dni odo diia zaslania ZoVFV resp. od dorudenia odstapenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.
pokial' Poskytovatel’ v uvedenych dokumentoch nestanovil kratgiu lehotu na vratenie NFP alebo
jeho &asti, ato osobitne za prostriedky EU a osobitne za prostriedky Stdtneho rozpoétu na
spolufinancovanie. Prijimatel’ je povinny vratit preplatok vzniknuty na zaklade zi&tovania
preddavkovej platby najneskér spolu s predloZzenim dopliujiicich udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia na zaklade ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov. Ak Prijimatel tito
povinnost nesplni. ani nedéjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
pinenia. Poskytovatel podl'a okolnosti konkrétneho pripadu:

(v

a.  postupuje podla § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF (ak ide o porusenie pravidiel
a postupov verejného obstaravania),

b.  postupuje podfa § 31 ods. 9 zikona & 523/2004 Z.z. v zneni neskorgich predpisov (ak ide
0 porudenie finanénej discipliny).

¢ realizuje vykon zilozného préva v silade suzatvorenou zmluvou o0 zriadeni ziloZného
prava v prospech Poskytovatefa a vsulade s uzatvorenou zmluvou 0 spolupraci
s financujlicou institiiciou resp. uplatni svoje prava z iného zabezpecenia svojej pohladavky
(ak takéto zabezpecenie pohladavky existuje).

d.  postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok) a uplatni
pohladévku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr. na side).

4. Prijimatel’ je povinny v lehote do 15 dni od uskutoénenia vrétenia NFP alebo jeho casti, kioré sa
uskutoénilo formou platby na uéet. resp. formou tpravy rozpoétu prostrednictvom rozpoctového
opatrenia v RozpoGtovom  informacnom  systéme (dalej aj .RIS") pisomne oznimit
Poskytovatel'ovi toto vritenie. Prilohou tohto oznamenia Jje képia vypisu z bankového uétu resp.
tpravy rozpociu formou rozpoétového opatrenia.

3. Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho €ast' s uvedenim variabilného symbolu (ktory bude
uvedeny v ZoVFP) na ucely jednoznaéného uréenia typu finanéného vysporiadania NFP
a automatického parovania prijatych platieb od Prijimatela.

6. Pohladévku Poskytovatela voéi Prijimatelovi. ktory nie je Stitnou rozpoétovou organiziciou. na
vratenic NFP alebo jeho ¢asti a pohladavku Prijimatela. Ktory nie je Statnou rozpoétovou
organizaciou. voéi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je
mozné vzdjomne zapocital podl'a podmienok § 43 zakona o prispevku z ESIF. Ak
k vzdjomnému zapoéitaniu neddjde z dévodu nesihlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny
vratit' sumu uréent v ZoVFV uz dorucenej Prijimatelovi do 15 dni od dorucenia oznamenia
Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzajomneho zapocitania nesuhlasi. Ustanovenia ods. 3 a2 5 tohto
¢lanku VZP sa pouziji primerane.

7 Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost sivisiacu s Projektom, zaviizuje sa tito Nezrovnalost
bezodkladne oznamit' Poskyvtovatelovi a ziroveii mu predloZit’ prisluiné dokumenty tvkajice sa
tejto Nezrovnalosti. Ttito povinnost mé Prijimatel’ do ukonéenia doby Udrzatelnosti Projektu.

8. Proti akejkol'vek pohladévke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’ nie je

opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

9. Vsilade s ¢l. 28 vykondvacicho nariadenia Komisie & 908/2014 a § 43 zékona ¢. 292/2014 Z. z.
sa vysporiadanie finanénych vztahov vykonava aj:
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a. vzdjomnym zapocitanim pohl'adavky Poskytovatela (z prispevku, podpory alebo z
pravoplatného rozhodnutia Poskytovatel'a. ktorym je ulozeny odvod za porusenie
finanénej discipliny) voéi pohl'adavke Prijimatela na poskytnutie prispevku alebo jeho
Casti alebo voci pohl'adavke Prijimatela na poskyinutie podpory.

b. vzajomnym zapo&itanim vylugenia z poskytnutia podpory’voéi pohladavke Prijimatela
na poskytnutie prispevku alebo jeho Casti alebo voé¢i pohl'addvke Prijimatela na
poskyvtnutie podpory.

* V zmysle Delegovaného nariadenia Komisie & 640/2014 ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 vzhl'adom na integrovany administrativny a kontrolny systém,
podmienky zamietnutia alebo odnatia platieb a administrativne sankcie uplatnitelné na priame platby.
podporné nariadenia na rozvoj vidieka a krizové plnenie
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Predmet Aktivit Projektu

1.

Obstaranie hnutel’nych veci (napr. protipoZiarneho monitorovacieho systému), a iné opravnené &innosti
(napr. realizdcia preventivnych opatreni malého rozsahu proti kalamitnym biotickym S$kodcom)
v rozsahu tabul’ky & 1 ako prilohy k ZoNFP - Opravnené vydavky projektu, ktora tvori ako priloha &. 3
neoddelitel’'na si¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je oprdvneny realizovat’ zmeny poloZiek rozpisu Opravnenych vydavkov uvedenych v tabulke ¢. 1
(dalej len ,polozky™) apresuny finan¢nych prostriedkov medzi jednotlivymi polozkami pri realizacii
schvaleného projektu a to vzdy len v ramci poloziek spadajicich pod ¢innosti uvedené v tomto bode. V tomto
pripade Poskytovatel’ bez uzatvorenia dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP akceptuje realizované zmeny pri
sucasnom dodrzani nasledovnych podmienok:

e bude dodrzany tcel a ciel’ Projektu,

e nesmie déjst’ k zmene dodavatela,

e zmeny budi predstavovat zachovanie pdvodnych resp. zlepsenie technickych parametrov predmetu
realizacie schvaleného Projektu,

e nebudi porusené pravidla verejného obstardvania a vysledky realizovaného verejného obstardvania,

e zmenené polozky aoddovodnenie zmeny budd potvrdené zodpovednym zastupcom dodavatela
vybraného vo vyberovom konani a musia tvorit' samostatnii prilohu k ZoP, ktora sa tychto zmenenych
poloziek tyka.

V pripade nesplnenia uvedenych podmienok pri zmene poloziek a presune finanénych prostriedkov medzi
jednotlivymi polozkami predmetna ¢ast’ investicie nebude zo strany Poskytovatel'a preplatena.

2

Rekon3trukcia / modernizécia nasledovnych nehnutelnych veci Prijimatel'om v rozsahu tabul’ky &. 1 ako
prilohy k ZoNFP — Opravnené vydavky projektu, ktora tvori ako priloha ¢ 3 neoddelitel’nii sicast’
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Por.¢. Identifikdcia predmetu Supis. & Pare. €. k.. Obec Okres
rekon$trukcie/modernizicie stavby pozemku
ae ProtipoZiarna lesnd cesta KN-C 1082, | Rybnik Rybnik Reviica
Rybnik - Hlaviny 1038/4, nad
1083, Turcom
1066/1,
1074/3,
1075/1,
1074/4,
ProtipoZiarna lesnd cesta KN-C 504 Brusnik Rybnik Reviica
Rybnik - Hlaviny
ProtipoZiarna lesna cesta KN-C Sasa Rybnik Reviica
Rybnik - Hlaviny 1122/6,
1122/4,
1127/1

Prijimatel’ je opravneny realizovat' zmeny poloziek rozpisu Opravnenych vydavkov uvedenych v tabulke ¢. 1
(dalej len ,polozky*) apresuny finanénych prostriedkov medzi jednotlivymi polozkami pri realizacii
schvaleného projektu a to vzdy len v ramci poloziek spadajicich pod ¢innosti uvedené v tomto bode a sii¢asne
vzdy len v ramci jednej stavby (tzn. ak je predmetom Aktivit Projektu viac stavieb, nie je mozné realizovat




presun finanénych prostriedkov medzi stavbami navzajom). V tomto pripade Poskytovatel' bez uzatvorenia
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP akceptuje realizované zmeny pri su¢asnom dodrZani nasledovnych
podmienok:

* bude dodrzany el a ciel Projektu,

* nesmie dojst’ k zmene dodavatel'a,

® zmeny budu predstavovat zachovanie povodnych resp. zlepsenie technickych parametrov predmetu
realizacie schvaleného Projektu,

* nebudi porusené pravidla verejného obstardvania a vysledky realizovaného verejného obstaravania,

* zmeny budi realizované v siilade s projektovou dokumentaciou a stavebnym povolenim/ohlasenim
stavby,

* zmenené polozky a oddvodnenie zmeny budi potvrdené zodpovednym zastupcom dodévatela
vybraného vo vyberovom konani a musia tvorit’ samostatnii prilohu k ZoP, ktord sa tychto zmenenych
poloZiek tyka.

V pripade nesplnenia uvedenych podmienok pri zmene poloziek a presune finanénych prostriedkov medzi
Jjednotlivymi polozkami predmetna ¢ast investicie nebude zo strany Poskytovatel'a preplatena.
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